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Rapali Vivien – Veres Violetta

„Jelszavam volt nekem is a haladás,  
de a szélsőségeknek barátja nem voltam soha.”

Perlaky Mihály (1814–1889) visszaemlékezése

A forrásközlés Perlaky Mihály (1814–1889) piarista tanár, író, publicista, később állami 
hivatalnok visszaemlékezését teszi közzé. Perlaky emlékirata különösen értékes a család-
történeti kutatók számára. Ugyanakkor a genealógiai kutatások mellett hasznos forrás-
nak bizonyul az 1848–1849-es forradalom és szabadságharc történeti feldolgozásakor, 
valamint az 1848–1849-et követő megtorlással kapcsolatban is.1 A kézirat adalékokkal 
szolgálhat továbbá a piarista rend abszolutizmus kori történetéhez és a szabadságharc 
utáni svájci magyar emigrációtörténethez is. Értékei lajstromba vételekor megemlíten-
dő még a kézirat gyakran humoros és könnyed stílusa, amely a korszak iránt érdeklődő 
laikusok számára is megkönnyíti a szöveg és a korszellem befogadását. 

Perlaky Mihály 1814. január 14-én született id. Perlaky Mihály és Simonics Terézia 
római katolikus szülők gyermekeként, Tatán. Bár elsősorban író–szerkesztőként tartják 
számon, de legalább ennyire jelentős piarista szerzetesként kifejtett pedagógiai munkás-
sága. Alapfokú tanulmányait Tatán és Pozsonyban végezte, 1832-ben Trencsénben lé-
pett be a piarista rendbe, választott szerzetesi neve László volt. 1837–1838-ban bölcse-
letet tanult Vácott, majd 1839-ben, Pesten bölcsészdoktori oklevelet szerzett. 
1839–1842 között Nyitrán és Szentgyörgyön teológiai és filozófiai tanulmányokat 
folytatott, 1841-ben szentelték pappá. 1849-es elfogatása és letartóztatása előtt az ország 
számos pontján tanított: Kalocsán (1835–1837), Nagykanizsán (1842), Szegeden, 
Léván, Budán és Kolozsvárott (1845–1849). A Dugonics Társaság egyik alapítója volt, 
a társaság tagjaként termékeny irodalmi munkásság jellemezte. 

A szabadságharcban való részvételéért és a műveiben előforduló hazafias vonatkozású 
megnyilvánulásokért, 1849. február 14-én elfogták és 1849 őszén nyolcesztendei vár-
fogságra ítélték,2 amelyből összesen tizenhét hónapot töltött le, többek között Pesten, 
Laibachban, Pozsonyban, Olmützben és Josephstadtban. 1850. július 15-én amnesztiá-
val szabadult. 

Szabadulása után szeretett volna visszatérni a katedrához, ám ez a megtorlás idősza-
kában, a szabadságharcban kompromittálódott piaristák számára nem volt lehetséges. 
A  tanerőhiány miatt végül rövid időn belül mégis engedélyezték tanári működését, 
amely nem volt zökkenőmentes. 1853-ban Veszprémben, 1854-ben Kolozsvárott, 

1 � Számos egykori rab visszaemlékezése maradt fenn az olmützi fogság idejéről. Perlaky egykori fogolytársai 
közül Barsi Józsefnek és Földy Jánosnak is jelent meg memoárja. Lásd Földy, 1939, valamint Barsi, 1988. 

2 � Religio, 1849, 139. 
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1856-ban Szegeden tanított. A nyomasztó légkör, a folyamatos felülről jövő figyelmez-
tetések végül arra sarkallták, hogy amíg a magyarországi helyzet nem rendeződik, biz-
tonságosabb számára külföldre települni. 1857-ben kilépett a piarista rendből, Zürich-
ben telepedett le, ahol áttért a református vallásra, s rövidesen családot alapított. 
Svájcban borkereskedéssel és a bortermesztés elméleti kérdéseivel foglalatoskodott, 
mindemellett aktív társasági életet élt. Rendszeresen fogadta az emigráns magyarokat, 
miközben figyelemmel kísérte a magyarországi belpolitikai eseményeket. 1861-től, az 
otthoni események mérlegelése után, felkészült a hazaköltözésre. Feltehetően 1867-ben 
települt vissza családjával, azonban várakozásaival ellentétben, régi-új élete nehezen in-
dult Pesten. A kezdeti nélkülözések után az 1860-as évek végén újságíróként helyezke-
dett el különböző politikai, társadalmi, irodalmi folyóiratoknál, 1873–1875 között 
A Hon politikai napilap, 1875–1876-ban pedig a Magyar tisztviselő hetilap munkatársa, 
később felelős szerkesztője lett. Az 1870-es évektől az Állami Számvevőszék tisztviselő-
jeként tevékenykedett. 1889. október 26-án, meghűlés következtében hunyt el.

Perlaky kéziratának pontos keletkezési ideje ismeretlen, feltehetően 1875 és 1878 
között született, több periódusban, amit számos, a szövegben tett utalás is alátámaszt. 
Perlaky Széll Kálmán miniszterre úgy hivatkozik, mint jelenlegi pénzügyminiszterre, 
fogságának idejét és eseményeit pedig két ízben, bár eltérő adatokkal vetette papírra. 
E feltételezés mellett szól az az érv is, hogy Perlaky hírlapírói és szerkesztői tevékenysége 
igazán az 1870-es évektől bontakozott ki. A forrásközlés Perlaky eredeti emlékiratának 
másolata alapján készült, bár a másolat írója ismeretlen,3 nagy valószínűséggel fia, Perlaky 
Gábor4 lehetett. Erre utal az a tény, hogy a kézirat végén Perlaky Gábor több ízben is 
saját neve alatt csatolt hozzá kiegészítéseket, a forrásközlés utolsó egysége (3. forrás) is 
az ő nevéhez fűződik. 

A tanulmányban közölt kézirat teljes szövege tudomásunk szerint kiadatlan, amely 
tényt a Piarista Levéltár is megerősített.5 Ugyanakkor a Perlaky Róbert, a Perlaky család 
leszármazottja által szerkesztett családtörténeti honlapon az emlékirat szövegének egy 
része megtalálható.6 Emellett Halmi Dezső, 1984-ben kelt cikkében utal a memoár ke-
letkezésének eredetére és őrzési helyére, egyúttal említést tesz arról is, hogy a kézirat 
kiadatlan maradt. Halmi következtetései szerint Perlaky Amerikában élő leszármazot-
tai őrizhetik az eredeti visszaemlékezést.7

Az átirat, amely magában foglalja Perlaky Mihály visszaemlékezését és néhány – az 
átirat készítője által válogatott  – dokumentumot, megközelítőleg 2 ív terjedelmű. 

3 � A kézirat másolatát néhány évvel ezelőtt ismeretlen személy adományozta Prof. Dr. Hermann Róbert 
történésznek. A tanulmány szerzőinek ő bocsátotta rendelkezésére az önéletírást, akinek ezúton is szeret-
nénk megköszönni a szöveg feldolgozása során nyújtott támogatását és segítségét. 

4 � Perlaky Gábor (1871–1939) tanár, gimnáziumi igazgató, Perlaky Mihály és Ajtay Mária fia. 
5 � Noha a Piarista Levéltár számos iratot őriz Perlaky Mihályra vonatkozóan, mind az önéletírásában emlí-

tett önképzőköri verseit, mind a fogságára vonatkozó, Friedreich Endre által gyűjtött adatokat, Perlaky 
emlékirata nem képezi a gyűjtemény részét.

6 � Az itt elérhető szöveg azonban nyers változatban, magyarázó és értelmező lábjegyzetek nélkül lett közölve. 
A honlap elérhetősége: www.perlakycsalad.hu. (Utolsó letöltés: 2021. június 28.)

7 � Halmi, 1984, 15. 
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Terjedelmi okokból csak magát az emlékiratot közöljük, illetőleg a már említett, Perlaky 
Gábor által tett kiegészítést. A kézirathoz tartozó egyéb mellékleteket, a Perlaky Mihály 
által vázolt családtörténetet, néhány magánlevelét8 és a fogságában rabtársairól készült, 
úgynevezett fogolylistáját9 e forrásközlés nem tartalmazza. 

A Perlaky család története 

A Perlaky család nevét a Zala vármegyei Perlak10 mezővárosából eredezteti. A családi 
legendárium úgy tartja, hogy a mezőváros egykor családi birtokként funkcionált, ahon-
nan feltehetően a 16. században, a Zrínyi család nyomására kényszerültek távozni. Ez az 
állítás azonban forrásokkal nem alátámasztható. Szintúgy a családi hagyomány része-
ként tartják számon a legrégibb ősüket, Perlaky Dávidot, aki az emlékezet szerint 
1475-ben Mátyás király ajtónállómestere volt.11 Utóbbi tényt a történeti kutatások 
azonban cáfolják, a tárgyalt időszakban az ajtónállómester Parlagi György volt.12

A Perlaky családnév a genealógiai forrásokban kétféle vonatkozásban fordul elő: 
az egyik az evangélikus (ágostai) hitvallású perlaki Perlaky család, a másik, a katolikus 
vallású azonban többféle névváltozatban szerepel. Noha a genealógiai források többsége, 
így Nagy Iván is a két Perlaky család, a katolikus és evangélikus azonos gyökerére utal, 
sokkal valószínűbb, hogy két külön családról van szó. Ezt támasztja alá az a tény, hogy 
az úgynevezett katolikus Perlaky család eredeti neve Horváth volt, idővel azonban a 
családnév átalakult, és csak a Perlaky maradt meg. Nagy Iván klasszikus családtörténeti 
munkája13 a család római katolikus ágából csak a 19. századi családtagokat említi, úgy-
mint perlaki Perlaky István14 jogtudóst; Perlaky Károlyt,15 királyi uradalmi igazgatót; 
Perlaky Flórián16 kerület ügyészt; valamint a jelen kézirat szerzőjét, Perlaky Mihályt, aki 
Nagy Iván feljegyzése szerint 1844-ben kegyesrendi tanárként működött.17 

A  jelen tanulmányban közölt önéletírás három, egymástól jól elhatárolható részre 
osztható: a fogsága előtti, a fogságban töltött, illetve a fogságát követő időkről szóló feje-
zetekre. Visszaemlékezése elején az alapvető személyes adatok megadása után, elsősorban 
tanári pályájának alakulását írja le 1848-ig. Ezt követően jegyezte le az 1848–1849-es 
forradalom és szabadságharc idején elszenvedett fogságának és elítélésének történetét. 

  8 � Leveleit fia, Perlaky Gábor gyűjtötte össze és rendszerezte. 
  9 � A Perlaky által közölt fogolynévlista 14 000 leütés (10 oldal).
10 � Perlak a mai Horvátország része, horvát neve Prelog.
11 � Nagy, 1862, 241. 
12 � A  magister ianitorum regalium 1471–1484 között Parlagi György szabolcsi ispán volt. C. Tóth–

Horváth–Neumann–Pálosfalvi, 2017, 109.
13 � Nagy, 1862. A  genealógiai összeírások közül megemlítendő még a Kempelen-féle munka. Kempe-

len, 1914. 
14 � Perlaky István (1762–?) jogtudós, egri jogakadémiai tanár (1802).
15 � Perlaky Károly (1798–1877) feltehetően Perlaky István fia. 
16 � Perlaky Flórián (?–1862) kerületi ügyész, nemességet kapott (1838). 
17 � Nagy Iván Perlaky Lászlóként jegyzi fel, hiszen ekkor még választott szerzetesi nevét, a Lászlót használta. 

Nagy, 1862, 243. Az 1850-es évekig e névváltozatot használja íróként is.

Lymbus_2021_2_kötet_KÖNYV.indb   61Lymbus_2021_2_kötet_KÖNYV.indb   61 2022. 01. 27.   13:20:402022. 01. 27.   13:20:40



62

Visszaemlékezésében igyekezett az útvonalat, a helyszíneket, a rabtársainak nevét, azok 
személyiségét, az őket ért atrocitásokat pontosan leírni. Feljegyzi többek között gróf 
Batthyány Lajossal és gróf Károlyi Istvánnal, és számos más sorstársával fogságban töltött 
idejét. Szabadulása történetének rövid ismertetése után az 1850-től következő éveivel 
folytatja önéletírását. Először a szabadulását követő nehézségekről ad számot, a tanári 
hivatástól való eltiltása után a kolozsvári éveit, svájci emigrációját, a református hitre való 
áttérését és annak okait taglalja. Végül hazatérését és a passzív ellenállás alatt történő 
munkakeresés és elhelyezkedés nehézségeit ismerteti.

Az átírás során a magánhangzók és a dupla mássalhangzók esetében a mai helyesírás 
szabályai szerint jártunk el (például: o>ó, i>í, ö>ő, u>ú, p>pp). A szerző eredeti stílus-
jegyeit és a korra vonatkozó nyelvi sajátosságokat ugyanakkor megtartottuk (például: 
cz, tz), ezért minden más esetben szöveghű átírást alkalmaztunk. Az olvashatóság meg-
könnyítése érdekében utólag korrigáltuk az írásjelek hiányát, így jártunk el a vessző, a 
gondolatjel, a pont és a pontosvessző esetében. A feldolgozás során egységesítettük az 
egyébként gyakran következetlenül használt számnevek, számok, helységnevek és dátu-
mok helyesírását. 

Források

1. 

Perlaky Mihály önéletrajza és fogságáról készített feljegyzései 
[1875–1878]

(Hermann Róbert magángyűjteménye)

Midőn elhatározám magamat saját életrajzom rövid előállítására, nem feltűnési vágy 
késztetett, hanem azon óhajtás, hogy ha netán valaki mint nyilvános pályán élt, s az 
irodalom terén is működött szerény hazafit a hasonlók közt megemlíteni jónak látná, 
találjon legalább biztos adatokat életem mozzanatairól, hogy ha más senki nem is, leg
alább gyermekeim ismerjék önfeláldozások közt élt atyjokat, s éppen olyannak ismer-
jék, amilyen volt. Ítéletet mondani magamról nem fogok, csak életem s életviszonyaim 
és törekvéseimről sorolandom el az adatokat, melyek eléggé jellemezhetnek.

Születtem Tatában (Komárom megyében), 1814. január 14-én. Atyám Perlaky 
Mihály,18 anyám Simonics Terézia19 volt, mindkettő római katolikus vallású.20 Iskolái-
mat a gimnáziumi hatodik osztály bevégeztéig mind itt [Tatán] végeztem, kivéve a köz-
beeső két évet, melyeket Pozsonyban töltöttem, hova gondos szülőim a német nyelv 

18 � Perlaky Mihály (1785–1857).
19 � Simonics (Simmits) Terézia (?–?)
20 � Perlaky Mihály és Simonics Terézia 1811-ben házasodott össze, a keresztlevelek alapján 12 gyermekük 

született, a második közülük Perlaky Mihály.
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gyakorlati elsajátítása végett küldöttek. A  gimnáziumi hatodik osztályban (poézis)21 
piarista tanítóm, László Alajos22 felébreszti bennem a költészeti hajlamot, s szorgalom-
ból egy hónap lefolyása alatt Phaedrus latin szövegű meséit lefordítottam magyarra, 
hexameterekben. Dicséretet arattam véle, különben is jól tanulván, az osztály bevégezte 
után 18 éves koromban a kegyesrendbe23 fölvétettem Perlaky László24 névvel, s mint 
újonc (novitius) két évet töltöttem Trencsénben, Somhegyi Ferenccel25 együtt, ki most 
a kegyesrend tartományi derék főnöke. Innen próbatanításra küldettem Kalocsára, hol 
főnököm megelégedésére két évet töltöttem.26 Ezután a filozófiai tanfolyamot végez-
tem Váczon két évig oly sikerrel, hogy a budapesti egyetemen szépművészeti és bölcsé-
szeti tudorrá avattattam 1839-ben. Mint ilyen, a teológiai tanfolyamot végeztem két 
évig Nyitrán, egy évig Szentgyörgyön,27 s ezután áldozárrá28 lettem 1841-ben. Meg kell 
itt említenem, hogy a most említett bölcsészeti és teológiai tanfolyam öt éve alatt, köz-
tünk, növendékek közt is nagy lendületet vőn a magyar nemzeti irodalom emelésére 
megindult hazafias törekvés, s az ösztökélyesítés ösztönéből állítottuk fel magunk közt 
az úgynevezett Dugonics Társaságot,29 melynek célja volt a magyar nyelv és irodalom 
pártolása, fejlesztése. Ezen társulatban magam is tevékenyen részt vettem. Költeményeim, 
melyeket ez idő alatt írtam, a Munkácsi30 által szerkesztett Rajzolatokban,31 a Schedel 
(Toldy Ferencz), Vörösmarty és Bajza (triceps redactio)32 által szerkesztett Athenaeum­

21 � Költészet.
22 � László Alajos Antal (1793–1878) kegyes-tanítórendi áldozópap és tanár, 1810-ben lépett be a rendbe, 

1831–1832 és 1834–1838 között Tatán tanított. 
23 � Piarista rend.
24 � A 19. század első felében a piarista rend tagjai a rendbe való felvétel után a családnevüket általában már 

megtartották, de új keresztnevet választottak maguknak.
25 � Somhegyi (Schröck) Ferenc (1813–1879) a kegyes-tanítórend tartományfőnöke, történész, egyetemi 

tanár, a Magyar Tudományos Akadémia levelező tagja.
26 � Az 1834–1835. és 1835–1836. tanévben.
27 � Szentgyörgyön a piarista kollégiumban kétéves filozófiai tanfolyam működött, feltételezhetően erre utal 

visszaemlékezésében. Lásd erről bővebben: Szabó, 1910.
28 � A katolikus egyház teljes jogú, felszentelt, misét mondani jogosult papja.
29 � A Dugonics Társaság egy 1843-ban alakult, Dugonics András (1740–1818) piarista íróról elnevezett 

egyesület, melynek védnöke haláláig a rend főkormányzója, Grosser János volt. A Társaság központja 
Nyitra volt, célja a magyar nyelv ápolása és megőrzése. A Dugonics Társaságról lásd bővebben a Nemzeti 
Ujság 1845-ös cikkét. Dugonics-Társaság, 1845, 258.

30 � Munkácsy János (Nagyvárad, 1802. március 28. – Arad, 1841. július 22.) színműíró, hírlapíró, szerkesztő. 
31 � Teljes címén Rajzolatok a társasélet- és divatvilágból, 19. századi irodalmi divatlap, 1835–1839 között 

jelent meg Pesten, hetente kétszer, többségében német nyelvű cikkeket közölt. Szerkesztője és kiadója 
Munkácsy János volt. 

32 � Az Athenaeum politikai, társadalmi, irodalmi folyóirat vezetősége.
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ban,33 Honderűben,34 s Almanachokban jelentek meg vagy név nélkül, vagy Honfi, Jámbor 
Géza ( Jámbor Pál35 barátom iránti vonzalmam jelzésére) álnevek alatt.36 Az édes vissza-
emlékezés öröme lepett meg, midőn 1875-ben legifjabb leányom, Gizella a polgári isko-
lából hazajövén egy dalocskát kezdett énekelni, melynek szövege ez:

Ha szép reményed a 
kétség alatt, 
s miatta szíved is 
ketté szakadt;

S ha nem lelsz egyet is 
ezrek közül, 
ki rajtad szenvedőn 
megkönyörül:

Tekints az égre fel, 
ott áll maga, 
ki megvigasztal, a 
hit csillaga!37

E versecskére írt áriát az iskolában tanulták, s képzelhetni, mily örömben tört ki leányom, 
midőn tőlem tudta meg, hogy azt én írtam Jámbor Géza név alatt majd 40 év előtt!

Rendes tanítói pályámat megkezdvén, Nagykanizsán három, Szegeden ismét három 
évet töltöttem 1840–45-ben, előbbi helyen az alsó gimnáziumi osztályokban, utóbbi 
helyen pedig az ötödik, vagy szónoklati osztályban (retorika).38 Boldog voltam, mert 
szerencsés valék sikeresen taníthatni, és tanítványaim által szerettetni. Szegeden létem-
kor keletkezett Kossuth Lajos fölkérése folytán a nagy horderejű Védegylet. A honi ipar 
fejlesztésére alakított ezen egyletnek magam is, nyolc rendtársammal, tagja lettem; itt 

33 � 1837–1843 között hetente megjelenő politikai, társadalmi, irodalmi folyóirat, amely a reformkori hala-
dó gondolkodók fóruma volt. Számos neves személy, pl. Kölcsey Ferenc, Kazinczy Gábor, Vajda Péter, 
Szemere Bertalan, Irinyi József, Hunfalvy Pál, Petőfi Sándor írásait közölte. A folyamatos anyagi gondok-
kal küzdő folyóirat helyzetén 1841-ben a Pesti Hírlap megjelenése tovább rontott, míg végül 1843-ban 
végleg megszűnt. 

34 � 1843–1848 között megjelenő divatlap, amelyet Petrichevich Horváth Lázár indított, a címet Széchenyi-
től kölcsönözte. Kiadója Emich Gusztáv volt. A siker titka abban rejlett, hogy a Honderű egy viszonylag 
olcsó, de ízléses és tetszetős kiadvány volt. A Petőfi ellen való éles fellépésnek is köszönhetően az újság 
fokozatosan kiszorult az irodalmi életből, az 1848-as forradalom után nem sokkal meg is szűnt.

35 � Jámbor Pál (1821–1897) költő, író, lelkész, politikus. A Honderű divatlap karolta fel, Hiador álnéven 
publikált. 

36 � Perlaky Mihály irodalmi tevékenysége során gyakran Honfi vagy Jámbor Géza álneveken publikált.
37 � A verset az irodalmárok egy része Tompa Mihály költeményének tulajdonítja. 
38 � Szónoklattan.
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ismerkedtem meg a halhatatlan nevű hazafival, Klauzál Gáborral,39 későbbi kereskedel-
mi miniszterrel, kinek barátságával dicsekedhettem szomorú halála napjáig, legyen áldott 
emlékezete! 

Védegyleti tagságunk szálka volt Lonovics érsek40 szemében, ki utóvégre is hatalmá-
val kivitte, hogy 1845–46-ban mind a nyolcunkat szétszórtak az országban, s így jutottam 
Szegedről Lévára. Távozásunk emlékére Szeged előkelő polgársága, élén Bérczy Antal41 
tanácsnok és országgyűlési követtel, búcsúmulatságot rendezett a Szigeten.42 Ezen 
rokonszenvet csekélységem azzal is némileg kiérdemelte, hogy Kossuth Lajos ama híres 
cikkére: „El a tengerre magyar!” 43 a fiumei tengerészeti iskolára képesítendő tanítványaim
nak egész éves ingyen oktatást adtam az olasz nyelvből, minek folytán több magyar ifjú 
el is ment Fiumébe. A mindig hazafias érzelmű Szeged városa ezen rokonszenvét soha 
sem feledem el!

Léván csak egy évig lehettem. Itt a gimnázium hatodik osztályt tanítottam (poézis); 
itt is a lakosság szeretetével találkoztam. Alakítottunk magyar olvasó egyletet, melynek 
elnöke volt a már akkor is tiszteletben álló Korizmán László44 (ma a Magyar Gazdasági 
Egylet45 érdemteljes alelnöke), én pedig egyleti jegyző. Léváról Budára helyezkedtem 
át, szintén a hatodik osztály tanítására, minek hivatásom meleg érzetében iparkodtam 
megfelelni. Itt virradt rám a végzetteljes 1848!!! 

Ki nem tudja, hogy ez év reformációt követelt úgy az állami, mint a társadalmi élet 
minden ágában. Jelszavam volt nekem is a haladás, de a szélsőségeknek barátja nem vol-
tam soha. Hangoztatott úgy a szerzetes rendekben, mint a tanügy terén is szükségesnek 
látszott újítás! És én a közügyre nézve hasznosnak vélt újítást pártoltam, s tehetségem 
szerint előmozdítottam. Hirdettem tanítványaim előtt is a hazaszeretet elsőbbségét s a 
szabadságot a kellő rend fenntartása mellett, de azért méltányolást nem találtam azok 
előtt, kik minden újításnak, s minden egyéni szabadságnak ellenei voltak.

Szerzetes rendi újításunk egyelőre abban érte el tetőpontját, hogy az oltárnál való 
szolgálatunkon kívül világi magyar ruhát viseltünk, s a rend alapítójának, Kalazantinus 
Józsefnek46 példájára bajuszt és szakállt viseltünk, mint viseltek régebben a leghíresebb 

39 � Klauzál Gábor (1804–1866) magyar politikus, az első felelős magyar kormány földművelés-, ipar- és 
kereskedelemügyi minisztere.

40 � Lonovics József (1793–1867) katolikus főpap, egyháztörténész, a Magyar Tudományos Akadémia tagja, 
a Szent László Társulat alapítója. Az 1848–1849-es forradalom és szabadságharc hazafias papságának 
egyik jelképes alakja. Lonovics József – Perlaky pontatlan megfogalmazásával ellentétben – 1845–1846 
körül nem érsek, hanem csanádi püspök (1834–1848) volt.

41 � Bérczy Antal (1804–1866) ügyvéd, az Országos Főtörvényszék bírája, Szeged város közéleti személyisé-
ge. A Szegedi Szabadelvű Párt egyik alapító tagja. 

42 � Feltehetően a szegedi Boszorkányszigetre utal, amely az Alsóváros és a Tisza között fekvő erdős terület.
43 � Kossuth Lajosnak 1846-ban a Hetilapban megjelent Tengerhez magyar, el a tengerhez! című cikke, 

amelyből a Tengerre magyar! szállóige is származik. Kossuth, 1846, 1–2. 
44 � Feltehetőleg Korizmics László (1816–1886), volt m. kir. helytartósági tanácsos, a Magyar Földhitelintézet 

igazgató tanácsosa.
45 � Magyar Gazdasági Egyesület, később Országos Magyar Gazdasági Egyesület (OMGE) a magyar mező-

gazdaság ügyét szolgáló országos egyesület volt 1827–1945 között.
46 � Kalazanci Szent József (1557–1648) a piarista rend alapítója.
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püspökök is. Nagyobb mozgalom keletkezett azonban a tanügy terén. Ugyanis az egye-
temi ifjúság márcziusi és későbbi mozgalmainak hullámai átcsaptak a pesti és budai 
gimnáziumi ifjúság körébe is; csoportosulások ismétlődtek, melyek igazgatói letiltások 
folyamán még inkább növekedtek. Hogy a könnyen túlságba csapó ifjúság a következ-
hető bajoktól megóvassék, Dr. Lutter Nándor47 tanítótársam, s barátommal ifjúsági 
gyűlést tartottunk, megtudandók kívánságukat. Postulatumaik48 nem voltak valami 
túlságosak; azért is hogy a rend meg ne zavartassék, s a leczkeórák folytathassanak, nem 
utasítottuk el őket, hanem hogy nálunk nélkül semmit se tegyenek, sőt hozzánk ragasz-
kodjanak, postulatumaikat még megtoldottuk néhánnyal, például hogy ezentúl a gim-
náziumokban is a szaktanítás hozassék be. 

Az  ifjúság erre bizalommal telt el, ezentúl tanácsaink szerint járt el, s a rend nem 
zavartatott meg. Hogy lármás csoportosulások ne történjenek, néhány jelesebb ifjúból 
bizottságot alakított a gyűlés, s ezentúl ez velünk egyetértőleg formulázta a kívánalma-
kat, s a pozsonyi országgyűlésről Pestre érkezett báró Eötvös József49 közoktatási minisz
ternek benyújtotta. Eötvös tudomásul vette, s minden lehetőt ígért a bizottságnak. 
Ezzel a demonstrációknak, minden káros következmény nélkül, vége szakadt. De ered-
ménye lett, mert a következő 1848. tanévre a budai és pesti gimnáziumokban próba
képp behozatott a szaktanítás.

Ennek folytán én a negyedik, ötödik és hatodik osztályban (ekkor még csak hat osz-
tály volt) a szónoklat, költészet és klasszikusok tanára lettem. Kézi könyvünk nem volt, 
s kénytelenítve voltam, hogy eredményhez jussak, annak megírására vállalkozni. Elő-
ször is, hogy a latin klasszikusok magyarázatához foghassunk, írtam egy Bevezetés a clas­
sikusok ismeretéhez,50 mely kiadott munkáim közt ma is látható. Azután a szerkesztendő 
költészet és szónoklat munkájához fogtam. Itt arról lévén meggyőződve, hogy jó költő 
és szónok nem lehet az, kinek a gondolkodás- (logika) és szépízléstanról (esztétika) fo-
galma nincs; rövid és népszerű gondolkodás- és ízléstan megírásához fogtam, még pe-
dig úgy, hogy az ifjúságnak rögtön kezébe is adhassam tanulság végett, ívenként, amint 
készült kinyomattam;51 e szerint a logika és esztétika körülbelül három nyomott íven 
(még nevem sem volt rajta, mert a czímlap csak utoljára lett volna kinyomva) 1848 vé-
gén már megjelent Bagó Mártonnál.52

47 � Lutter Nándor (1820–1891) kegyesrendi áldozópap, tanító, fővárosi tankerületi főigazgató, a Magyar 
Tudományos Akadémia levelező tagja. Elsősorban tankönyveket, pedagógiai munkákat írt. 

48 � Postulatum: követelés (latin).
49 � Báró Eötvös József (1813–1871) jogász, író, a Batthyány-kormány (1848), majd az Andrássy-kormány 

vallás- és közoktatásügyi minisztere (1867–1871).
50 � Perlaky, 1848.
51 � Perlaky, 1849. E művéből csak három nyomtatott ív készült el, a címlap és a többi ív – Perlaky Mihály 

állításával szemben – elfogatása miatt nem készülhetett el. 
52 � Bagó Márton nyomdász, a nagy hagyományú budai Landerer-tipográfiát annak utolsó tulajdonosától, 

Landerer Annától vásárolta meg 1833-ban a műhely akkori vezetőjével, Gyurián Józseffel. 1847-től a 
Bagó Nyomda egyedüli tulajdonosa. 1873-ban bekövetkezett halála után a nyomda vezetését azonos 
nevű fia vette át. 
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A  tulajdonképpi költészet és szónoklattan azonban végképp elmaradt, mert az 
1849. évi első havakban már irományaim lefoglaltatnak, s februárban már mint politi-
kai fogoly ültem az Országházban, néhány száz más hazafival. Azzal vádoltattam, hogy 
az ifjúságot izgattam, mi annyit tett, hogy a hazaszeretetre tanítottam. Tankönyvecs-
kémben a hazafias kifejezéseket, mint később láttam, vörös ónnal aláhúzogatta a Kriegs
gericht,53 mely elé állíttattam. E tankönyvecske a veres ónnal együtt, többi munkáim 
közt látható.

1848-ban írtam a rend nevében egy ódát István nádor beavattatása ünnepére. Ezt is 
elvitték irományaimmal, de enyhítő körülményül nem számították be. Megemlítem itt, 
hogy én Lutter Nándorral együtt a budai nemzetőrségbe beosztva voltam,54 s két ágyú-
val rendelkeztünk, melyek egyike mellett én, másika mellett pedig Lutter volt a tűz
mester.55 Egy ízben, midőn Jellasics56 Fehérvár táján megjelent, kirendeltettünk az ak-
kori hídfőhöz egész napra, hogy a két ágyút használhassuk, lovak hiányában István 
nádor lovait fogattuk be; de estve felé híre jött, hogy Jellasics Győr felé futott, mi is haza 
rendeltettünk.57 Egyéb fegyveres szolgálatot nem tettünk. 

Míg Windischgrätz58 megszállva tartotta Budát és Pestet,59 addig mi, foglyok, kiket 
az ország elfoglalt részeiből összeszedtek, az Országházban s kaszárnyákban tartottak. 
Sokan voltunk, vallás, nemzetiség, állás és rangkülönbség nélkül. Kihallgattattunk, de 
el nem ítéltettünk, a pártfogoltak el is bocsájtattak. Óhajtottuk, hogy honvédeink, kik 
a császári hadakat verni kezdték, mielőbb a fővárosig hatoljanak. Ez meg is lett, de reánk 
nézve nagyon végzetes lőn, mert amint Rákos felé közeledtek, a császári hatalom a fog-
lyok nagyrészit eleregetvén, kiválasztván közülük harmincnégyet, kiket egy napon 
1849. április 26-án60 hétfőn váratlanul szekerekre raktak, melyekbe ökrök valának fog-
va, s egy vert horvát katonasereg őrizete alatt Budából kivittek, sejtelmünk sem lévén 

53 � Kriegsgericht: hadbíróság (német).
54 � Perlaky itt arra utal, hogy az önkéntes csatlakozás után – a nemzetőrség önkéntes alapon szerveződött 

– mely egységbe és milyen feladatkörrel lett beosztva.
55 � Tűzmester: tüzér.
56 � Gróf Josip Jelačić Bužimski (1801–1859) horvát származású császári-királyi táborszernagy, horvát bán.
57 � Jellasics serege szeptember 26-án érkezett Székesfehérvárra. Ezt követően a Székesfehérvár-központú 

hadműveletek részeként, szeptember 29-én zajlott a Pákozd–Sukoró–Pátka háromszögben vívott csata, 
melyben Móga János altábornagy seregei vereséget mértek a Jellasics horvát bán által vezetett csapatokra. 
Lásd erről bővebben: Hermann, 2008; Hermann, 2010; Hermann, 2014.

58 � Alfred Candidus Ferdinand zu Windisch-Grätz (1787–1862) császári és királyi tábornagy, az 1848–
1849-es magyar szabadságharc idején a császári csapatok főparancsnoka.

59 � Miután 1848 telén a honvédcsapatok többször vereséget szenvedtek a császári csapatokkal szemben, a hadi-
tanács a főváros kiürítése mellett döntött. A kiürítés 1848. december 31-én kezdődött, s január 25-én feje-
ződött be. Az  országgyűlés és az Országos Honvédelmi Bizottmány Debrecenbe tette át székhelyét. 
Windisch-Grätz hadserege bevonult a kiürített fővárosba, Buda főparancsnoka pedig Heinrich Hentzi lett. 
A főváros visszafoglalásának terve a tavaszi hadjárat kidolgozása során került elő. Buda ostroma 1849. május 
4-én indult, május 21-ig tartott, és magyar győzelemmel ért véget. A jelentős győzelem miatt Buda ostromát 
a tavaszi hadjárat csúcspontjaként tartják számon. Lásd erről bővebben: Hermann, 2000.

60 � Néhány sorral lejjebb Perlaky is megjegyzi emlékiratában, a foglyok menete 1849. április 23-án indult el. 
Ezt a dátumot írja Batthyány Lajosné Zichy Antónia is visszaemlékezésében. Lásd bővebben: Urbán, 1981.
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merre, hová? E harmincnégy fogoly közt volt gróf, pap, tanár, katona, s mindenféle vilá
gi hivatalnok, kiknek neveit részben már elfeledtem. 

Ezek közt volt: gróf Batthyány Lajos, gróf Károlyi István,61 gróf Zelinszky (Újarad-
ról),62 Barsi (Neumann) József63 plébános, Lehoczky64 plébános, Dr. Perlaky László 
(Mihály) piarista tanár, Hegyi Enoch65 (Zalából ügyvéd), Neuwirth Rudolf66 újságíró, 
Gál Tádé67 plébános, Gyöngyösy Imre68 ügyvéd, Ketterer69 orvos, Galleth Ferenc70 espe-
res plébános, Ambrus János71 vésztörvényszéki elnök, Földi János72 jogtanár stb.

61 � Gróf Károlyi István (1797–1881) Pest vármegye főispánja (1860; 1867–1881), a Magyar Tudományos 
Akadémia tagja, a Szent István Társulat elnöke.

62 � Gróf Zelenszky (Zelenski/Zelinszky) László (1811–1863) földbirtokos, Zselénszky Róbert belső titkos 
tanácsos, felsőházi tag édesapja. 1848-ban Batthyány Lajossal együtt tartóztatták le. A  forradalom és 
szabadságharcban való részvételéért tízévi várfogságra ítélték, 1855 januárjában amnesztiával szabadult. 

63 � Barsi (Neumann) József (1810–1893) publicista, filozófiai író, plébános, a Magyar Tudományos Akadé-
mia levelező tagja (1870). 1849 januárjában elfogták, Budán, majd Olmützben raboskodott. 1856 júliu
sában amnesztiával szabadult. Fogságáról lásd bővebben: Barsi, 1988. 

64 � Lehoczki (Lehotzky) János (1793–?) vágszerdahelyi plébános, 1849-ben öt év vasbani várfogságra ítélték. 
65 � Hegyi Énok (1808–1856) zalai ügyvéd és birtokos, alszolgabíró és táblabíró. 1831-től Zala megye tisz-

teletbeli alügyésze. 1848–1849-ben honvéd főhadnagy, részvételéért négy év fogságra ítélték. Olmützi 
rabsága után Zala megyei birtokán gazdálkodott.

66 � Neuwirth Ernő (Ernst) Adolf (1824–1903) hírlapíró és szerkesztő, a Pressfreie Flugblätter pécsi német 
nyelvű politikai lap alapítója, később a Fünfkirchner Zeitung (magyar nyelvű kiadása a Pécsi Tárogató) 
szerkesztője. 1849 elején elfogták, előbb halálra, majd kegyelemmel húszévi várfogságra ítélték. 1859-
ben, amnesztiával szabadult Olmützből.

67 � Gál Tádé (?–1853) csúzi plébános. Számos paptársához hasonlóan nem olvasta fel Windisch-Grätz 
kiáltványait. A magyar kormány rendeleteinek, valamint Kossuth Lajos népszerűsítése miatt letartóztat-
ták és két évre elítélték. Fogsága alatt fogolytársai rajzolásával foglalkozott. 

68 � Gyöngyösi Imre (?–?) pesti ügyvéd, három év fogságra ítélték. 
69 � Ketterer Mihály (1800 k.–1861) soroksári orvos, két év fogságra ítélték. 
70 � A Vasárnapi Újságban közölt olmützi foglyok névsorában Galleth Ferenc nevű személy nem található. 

Hajdú, 1869. 
71 � Ambrus János (1792–1865) bihari táblabíró, majd nagyváradi vésztörvényszéki elnök. A szabadságharc 

idején betöltött szerepvállalása miatt halálbüntetésre, majd kegyelemből tizenöt év vasbani fogságra ítél-
ték. 1855-ben szabadult Josephstadtból.

72 � Földy (Neubauer) János (1811–1886) vésztörvényszéki bíró, nagyváradi jogakadémiai tanár. 1849-ben 
előbb kötél általi halálra, majd tizenöt év vasbani várfogságra ítélték. 1856 áprilisában szabadult Joseph-
stadtból. Így emlékszik vissza fogsága idejére „A hosszú kazamáta, amelyben tizenkilencen alszunk, nyir­
kos, sötét helyiség. A falon sárgállik a salétrom, a vasnyoszolyák alatt gombák teremnek. Fönn, egészen maga­
san két dróthálóval födött, alig fél négyzetméternyi ablak engedi be óvatosan, fukaron az ólomszürke téli 
napvilágot… Fűteni nem lehet a kazamátában. Kályha nincsen. Durva, megviselt, rossz szagú pokrócokat 
kapunk, azokba burkolózunk és úgy heverünk naphosszat az ágyon.” Földy, 1939, 66. Idézi még Simon, 
1983, 288.
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2. 
Perlaky Mihály emlékirata 

[1875–1878]
(Hermann Róbert magángyűjteménye)

[Dr. Perlaky Mihály fogságba hurcoltatását életrajzától függetlenül külön emlékiratban rész­
letesen megírta, ezért önéletrajzát megszakítva az eseményeket az emlékirattal folytatom] 73

1849. április 23-án reggel egy sor ökrös szekér indult a budai Országház és Bécsikapu 
utczai őrház elől, csöndesen haladva befelé a várból. Minden szekéren két magyar fo-
goly és két kísérő fegyveres osztrák katona ült. A szekerek mellett pedig jobbról, balról, 
elöl és hátul egy honvédverte, s Pestig futott horvát zászlóalj emberei gyalogoltak, sor-
ban őrizve a felpakolt harmincnégy magyar foglyot. 

Magyarázzuk meg röviden a dolgot. Miután a magyar kormány és országgyűlés az 
osztrák hadsereg elől Debrecenbe költözött, Windischgrätz kezdett uralkodni a fővá-
rosban, s úgy a nyilvánosan szereplő, mint közpályán hazafiasan működött magyarokat 
és magyar érzelmű idegeneket befogatta, s nagyobbrészt a budai várba helyeztette el. 
Elgondolható, hogy ezek már százan lehettek, köztük szerény magam is. Mily életmozza
natoknak voltunk tanúi elzárattatásunk, kihallgattatásunk, s bizonytalan jövőnk nyo-
mása alatt, nem rajzolom le, elképzelhetvén azt az olvasó maga is. Jó, hogy nem sokáig 
tartott. Honvédseregünk ugyanis a visszaszorulás alatt összeszedvén magát vitézül 
szembeszállott a zsoldossereggel, de sőt több, diadalmas csata után oly hatalommal kez-
dé azt visszanyomni, hogy napról napra közelebb jöttek Budapest felé, úgy a vert futó 
osztrákok, mint a győztes és üldöző magyarok. Örvendettünk, mert nem sejtettük, 
hogy új bajok közelednek felénk. 

Windischgrätz megszeppent és készületeket kezdett tenni a budai vár megerősítésére, 
s lehetőleg a maga bőrének megmentésére.74 Sejtette, hogy a várnak a magyarok által 
történendő ostromlása közben az a sok magyar fogoly aligha fog jó szolgálatot tenni a 
várőrségnek és parancsnokának, a most is ott levő Hentzinek.75 Miért is a válság köze-
ledtével sok fogoly közül kiválasztott harmincnégyet. Bizonyosan kezesekül, hogy 
szükség esetén azok kiadásával válthassa meg saját vagy szeretett embereinek drága éle-
tét, vagy esetleg azokon tölthesse ki vérbosszúját, ha kell. Ez a harmincnégy fogoly ült az 
említett szekereken, a többi szabadon bocsáttatott. Hová akartak minket szállítani? 
Nem tudtuk, de Székesfehérvár felé hurcoltak. Első megszállásunk alkalmával láttuk 

73 � A bejegyzés a kézirat átiratát készítő szerzőtől származik.
74 � Bár Perlaky felújításként említi, feltehetően arra utal, hogy Windisch-Grätz, Buda és Pest kiürítését kö-

vetően intézkedett a vár védelmének megerősítéséről. A parancsnoksággal Hentzit bízta meg, aki többek 
között kijavíttatta a falakat és bástyákat, cölöpvédművet építtetett, a falakon és a védműveken lövegeket 
helyeztetett el. Bánlaky, 1897; Hermann, 2000.

75 � Heinrich Hentzi von Arthurm (1785–1949) osztrák főparancsnok, az 1848–1849-es szabadságharc 
idején a budai vár parancsnoka (1849. január–május).
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egymást a hálótermekben. Ti. gróf Batthyány Lajos, gróf Károlyi István, gróf Zselinszky 
[András] (Újaradról), Barsi (Neumann) József volt bicskei plébános, Lehoczky [ János] 
plébános [Vágszerdahely], Dr. Perlaky Mihály (akkor László) kegyesrendi tanár, Hegyi 
Enoch zalai ügyvéd, Neuwirth Rudolf76 újságíró, Gál Tádé plébános, Gyöngyösi Imre 
ügyvéd, Ketterer [Mihály] orvos [Soroksár], Galleth Ferenc esperes plébános, Ambrus 
János vésztörvényszéki elnök, Földi János jogtanár és az öreg Mohács [ József ] bácsi. 

A többieknek a neve nem jut eszembe.
Első nap értünk Martonvásárra, másnap Székesfehérvárra, onnan Palotára, Veszp-

rémbe,77 hol a piaristák küldöttek ennivalót nekünk e címen: Perlaky Lászlónak rend-
társunknak és bajtársainknak – Kőszegre, Bécsújhelyre, majd Grácz mellett el Czilli-
be,78 innen végre Laibachba79 érkeztünk.80 

Megemlítem, mily atyailag gondoskodtak biztonságunkról. Ahol észrevették, mint 
például Székesfehérvárott, hogy a lakosság megszabadításunkra gondol, a püspöki 
nagyteremben81 – mert oda szállásoltak bennünket – vasbilincseket raktak a terem kö-
zepére, azon kijelentéssel, hogy aki a szabadulni akarásnak legkisebb jelét adja, azonnal 
vasraveretik, esetleg főbelövetik. A terem minden ablakánál benn két-két őr állott, az 
ajtónál szintén, s a folyosók katonák által foglaltattak el; hogy alhassunk, magas kegye-
lemből zsúpszalmát hordtak a terembe, s eledelt nagy vederbe állítottak be. 

Vasmegyében gróf Batthyány egyik birtokán – gondolom Jánosházán – estefelé ér-
kezvén oda, egy szűk korcsmában szállásoltak be, de a három grófnak külön szobát nyi-
tottak. Mily veszedelemben forogtunk itt – csak reggel már az útban – tudtuk meg. 
Ugyanis a nép megtudván odaérkezésünket, nagy felháborodásában kivonult a helyi 
erdőbe, hogy onnan rohanják meg a katonaságot, hogy mindnyájunkat kiszabadítson. 
Mit a parancsnokság megtudván, a községi elöljáróságot Batthyány nevében a korcsmá-
ba idéztette s a megjelent elöljáróságot Batthyánynak kellett erélyesen felszólítani, hogy 
a népet világosítsa fel szándékának szomorú következményeiről, mi nem lehet más, 
mint gróf Batthyánynak és társainak főbelövetése.  Mit a gróf meg is tett, és így mene-
kültünk meg a haláltól. 

Czilliben kaszárnyában háltunk, hol álmunkat elűzte a hajdani Czillei grófok keserű 
emlékezete! Csak Laibachban a várban nyugodhattuk ki magunkat úgy, ahogy ily kö-
rülmények között lehetséges.82 Három hónapot töltöttünk itt; társaloghattunk egy-
másközt, az udvari séták közben, itt ismertük meg egymást. Batthyány mindig zárkó-
zott, különösen kerülte a politizálást, inkább sakkozott, hol egyik, hol másik fogolytár-
sával, nekem is volt szerencsém vele majd minden nap sakkozgatni, mit mesterileg 

76 � Helyesen Neuwirth Adolf.
77 � A veszprémi történésekről lásd bővebben: Fiáth, 2013.
78 � Cilli (ma: Celje, SLO).
79 � Laibach (ma: Ljubljana, SLO).
80 � A Perlaky által felsorolt helységeken kívül megálltak továbbá Városlőd, Sárvár, Kirchschlag, Edlitz tele-

püléseken. Molnár, 2007, 15–16.
81 � Az 1780–1801-ben épült székesfehérvári püspöki palota díszterme.
82 � Barsi József szerint 1849. május 5-én érték el Laibachot. Lásd erről bővebben: Barsi, 1988. 
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értett. Károlyi István szeretett politizálni is, de mint klasszikus műveltségi férfiú külö-
nösen jó kedvvel társalgott velem, ki a klasszikus íróknak mindig nagy tisztelője voltam. 
Annyiban is jól éreztük itt magunkat, mert a szolgálattevő őrök minden nap meghoz-
ták titokban a hírlapokat, s örvendetes híreket a magyar hadsereg győzelmeiről, s való-
ban kecsegtetett a remény, hogy innen szabadulunk. 

Be fájdalom! Ez nem így történt. Kétségbeeséshez közel jutott osztrák kamarillának 
ugyanis az orosz intervenciót kieszközölve sikerülvén, rögtön elrendelte hazafelé szál-
líttatásunkat, így jutottunk Pozsonyba a várba,83 hol több magyar fogoly volt letartóz-
tatva, többi közt Lonovics érsek is. Itt alig időztünk egy hónapig, midőn ugyanis híre 
jött, hogy Klapka Komáromból kiütött huszárjai pedig a Csallóközben, Pozsonyhoz 
közel száguldoznak,84 váratlan rendelet folytán éjnek idején arra szólíttatunk fel, hogy 
egy óra alatt készen legyünk az útra, így éjfél után egy órakor kikísértettünk a vaspályá-
hoz az út célját nem is sejtve.85 Reggel hét órakor már Olmützben86 tétettük magunkat, 
hol a sánchelyiségek nedves odúiban helyeztettünk el ugyanazon harmincnégyen, kik 
Budárul indultunk ki. Sehogy sem foghattuk fel, mi okból hurcoltattunk csak mi har-
mincnégyen s más senki. Önkényt eszünkbe jutott „Harminc nemes Budára tart…”.87 

Itt ültünk egy kínos hónapon át, mit sem hallva hazánk s hadseregünk viszonyairól. 
Vigasztaltuk egymást, ahogy tudtuk, hol reménykedve, hol kétségbeesve jövőnk felett; 
midőn egyszerre plakátok jelentek meg a város, sőt fogházunk udvari falain is, melyek 
fennen hirdették, hogy Görgey Világosnál88 letette a fegyvert! Mily leverő lehetett e hír 
reánk nézve elképzelheti minden magyar fő, minden magyar szív. A hír meg is valósult, 
mert egy hétre rá már Pestre hozattunk az ún. Újépületbe,89 hol néhány nap alatt tán 
ezerre is ment a foglyok száma. 

Nemsokára hozzá fogtak a szerencsétlen hazafiak elítéltetéséhez, kik közül néhány 
száznak neve fel is van nálam jegyezve.

[Perlaky Mihály emlékezetét elhurcoltatásárul így folytatja tovább]

83 � 1849. július 26-án érkeztek Pozsonyba. Lásd erről bővebben: Urbán, 2007. 
84 � Komárom jelentősége abban állt a forradalom és szabadságharc alatt, hogy ez volt az utolsó erőd, amely 

letette a fegyvert. Védője Klapka György, a világosi fegyverletételt követően tárgyalásokba kezdett a vár 
feladásáról, melynek értelmében a helyőrség tagjai menlevelet kaptak. A honvédcsapatok 1849. októ-
ber 5-én hagyták el az erődöt. Komárom szerepéről lásd bővebben a Kiss Vendel és Számadó Emese által 
szerkesztett tanulmánykötetet. Kiss–Számadó, 2016.

85 � A  továbbszállítás valódi oka az attól való félelem volt, hogy Komárom védői esetleg kísérletet tettek 
volna arra, hogy a foglyokat kiszabadítsák. Ezzel kapcsolatban részletesebben: Mayr, 1931.

86 � Olmütz (ma: Olomouc, CZ).
87 � Idézet Garay János Kont című költeményéből. 
88 � 1849. augusztus 13-án, az Arad vármegyéhez tartozó Világosnál (ma: Șiria, RO) tette le a fegyvert a 

magyar honvédsereg Rüdiger orosz tábornok előtt. 
89 � Hírhedt erőd- és laktanyaszerű katonai épület, mely egykor Pesten, a Lipótvárosban állt. Az 1848–1849-es 

forradalom és szabadságharc bukása után tömegével zárták ide a foglyokat. 1849. október 6-án az épület 
falánál végezték ki gróf Batthyány Lajost. 
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Itt e helyütt csak szerény személyemet illetőleg akarok némely nem éppen érdektelen 
feljegyzést tenni. Szeptember hóban érkezett el az ítélet napja! Az ellenem felhozott 
vádakat ismerve arra a meggyőződésre jutottam, hogyha az önzetlen s minden honpol-
gártól megkövetelendő hazafiúi szent érzelmet és munkálkodást bűnnek tekintik a 
katonai bírák, úgy engem is halálra ítélendenek, vagy ha nem, akkor szabadon bocsáta-
nak el, de csalódtam, mi annál leverőbb lett rám nézve.

Ugyanis szeptember 18-án reggeli 9 órakor vagy tízen bevezettettünk a katonai tör-
vényszék elé s felolvasták ítéletünket. Az enyém így hangzott: „A fölkelésbeni részvétel 
miatt papi méltóságától megfosztatván vasban töltendő 8 évi várfogságra elítéltetik.”

A 8 év hallatára, mit nem vártam, s mitől irtóztam, majd elnémultam, de a benső 
felháborodás talán mégis feloldotta nyelvemet, s e szavakra feleltem: „Hogy papi méltó­
ságomtól megfosszanak, nincs joguk!” A meglepedett bírák majd egymásra, majd reám 
bámultak, de mélyen hallgattak! A kínos jelenet után, felvezettetvén az utolsó pavillon 
harmadik emeletére, mert az említett harmincnégy fogoly itt volt elhelyezve, bekopog-
tattam gróf Batthyány Lajoshoz ki még ágyában nyugodott.

– Jó reggelt Gróf úr! – mondám. – Én már kikaptam a porcziomat. 
– Ugyan mit? Kérdé ő. 
– 8 évi várfogságot vasban!
Mire a gróf megdöbbenve mondá: 
– Ugyan mit kapok én akkor, ha ön ennyit?!
Ezzel szívélyes kézszorítás után mentem szobámba. Másnap reggel a szolgálattevő 

katona által meghozattam a hivatalos német lapot, hogy lássam az ítélethirdetést. Alig 
pillantottam bele, már jött a porkoláb, hogy a vasat rám tegye. Én nem engedtem. „Ha­
nem itt a hivatalos hirdetés – mondtam – ebben nincs szó a vasról, mutassa meg főnöké­
nek.” A porkoláb csodálkozva elment, s többé vissza nem jött. Csakugyan nem a vasról, 
sem a papi méltóságtól nem szólott e hirdetés. Meggondolkodtak. 

Gróf Károlyi István elítélésemet hallva kezemet megszorítá mondván: „Csak azt saj­
nálom, hogy én még el nem ítéltettem, de vigasztalódjék nemes öntudatán. Mi sem kerül­
jük ki sorsunkat.” Nem is kellett sokáig várniok, a balsors csakhamar utolérte őket is, a 
lelkes hazafiakat! Jól emlékszem, hogy még aznap estefelé gróf Batthyány ajtója előtt az 
ablakzugban egy kis asztalkán sakkoztam vele a séta óra alatt, a játszma végén határo-
zott hangon jelezte húzását, mondván: „Sakk Ferdinándnak és matt!”

Mire szobánkba vonultunk, és többé nem láttuk egymást, mert másnap ő is elítélte-
tett kötél általi halálra és siralomházba tétetett. Mint tudva van, a nyakán önmaga által 
ejtett seb miatt a kötél általi halál golyó általi halálra lőn megváltoztatva. Gróf Károlyi 
István pár százezer forint fizetésére és kétévi várfogságra elítéltetett Theresianstadtba,90 
én pedig Olmützbe rendeltetvén. Én tehát már ismerős helyre jutottam, más azonban 
nem vigasztalta meg lelkemet. 

Minthogy az elhurcoltatás napja a szegény foglyok előtt titkos vala, minden elítélt 
sietett szükségleteivel ellátni magát. Magam is ezt tettem, gondoskodtam ruhaneműek-

90 � Theresienstadt (ma: Terezín, CZ).
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ről, könyvekről s a többiről. Eszembe jutott természetesen azonkívül mégis, hogy a ma-
gyar ember még édes otthonában sem érzi magát jól, hontalanságában pedig kétszer 
boldogtalanabb, ha nem fumigálhatja91 a világot! Igen, a magyar ember nem élhet meg 
szűz magyar dohány nélkül, ennek gomolygó füstje és illata nélkül le mond minden él-
vezetről. Én is megszoktam ezt, s hogy kínját ne érezzem, ismerős látogatóim által be-
szereztem tíz font finom verpeléti92 és csetneki93 dohányt azon reményben, hogy még e 
dohány füstként a levegőbe száll, talán boldogabb idők következnek be, midőn rokonai
mat, barátaimat, hazám földjét újra ölelhetem. Így tettek több társaim is. Ekkor persze 
még nem volt hazánkban dohány monopólium. Csakugyan az elítéltetés napjától egy 
hétre tudatták velünk, hogy másnap indulunk. Rávezettettünk a hajóállomáshoz 
egy őrmester és hat közember őrizete alatt, kiknek bennünket Olmützbe kellett kísérniök 
Pozsonyon át. Nem is kell mondanom, hogy őrmesterünket az egész dunai útra magya-
rosan megtraktáltuk, úgy hogy bizalmassá lőn irányunkban, s mi szabadon társalog-
tunk a gőzhajón. Többi közt beszédbe ereszkedtünk egy előkelő úri hölggyel is, ki 
megtudván sorsunkat, azzal vigasztalt bennünket, hogy ő hiteles forrásból tudja, misze-
rint a magyar foglyok nemsokára kegyelem útján szabadlábra állíttatnak. Így jutottunk 
el a pozsonyi kaszárnyába. Innen másnap reggel a bécsi vasútvonat indóházába vitet-
tünk, hogy édes hazánk határától is búcsút vegyünk. Éreztük, hogy szép és édes halni a 
hazáért, de éreztük mélyen azt is, hogy mily lelki erő szükséges ahhoz, hogy hónapokon, 
éveken át szenvedjünk s ígyszólván mindennap haljunk meg érte!

Szóba jött, hogy Marchegg-vasútvonal94 ama pontja, hol a bécsi vonatról más vonatra 
kell átszállniok az Olmützbe haladóknak, s hogy az átszállásnál a málhák megvizsgál-
tatnak, nehogy idegen árukat csempésszenek be az utasok. Ez a körülmény megdöb-
bentett bennünket a dohány miatt, mit Magyarországból átvinni tilos vala! Megkértük 
őrmesterünket, hogy a reábízott foglyok ládáit, miután kereskedést nem űzhetnek, fel-
nyittatni nem engedi. Az őrmester közbenjárását megígérte. Remény és kétség között 
jutottunk a végzetes állomáshoz, nem tudva, mi vár ránk azon felül, hogy kedves dohá-
nyainktól megfosztatnak. Szinte imádkoztunk egy oly varázserőért, mellyel a füstölő 
anyagunkat egy zsebünkbe bele varázsolhattuk volna!

Megérkeztünk, a kocsi megállt, de szívünk hevesen dobogott. Leszállottunk, ládáin-
kat lerakták, a vámosok sürögtek forogtak, végre felénk is közeledett egy szimatoló, s a 
ládák felnyittatását kérte, mire őrmesterünk elébe állván mond, mondandó, hogy ezen 
ládák tulajdonosai államfoglyok, s az ő őrizetére bízván Olmützre mennek, nincs náluk 
semmi kereskedelmi cikk, rakják fel málháikat. Mire a finánc amt95 felelte, hogy ő nem 
keresi kié a poggyász, neki kötelessége megvizsgálni, csak nyissák fel. Mire én, kinek a lá-
dája legelöl állott kinyilatkoztattam előtte, hogy minket már hónapok óta hurczolnak az 

91 � Fumigál: megfüstöl, (átvitt értelemben:) lekicsinyel, alábecsül (latin). 
92 � Heves megye Egri járásához tartozó település.
93 � A kassai kerület Rozsnyói járásához tartozó település (ma: Štítnik, SK).
94 � Budapest–Érsekújvár–Pozsony–Marchegg-vasútvonal, a korszakban az Osztrák Birodalom egyes részeit 

összekötő vonal.
95 � Helyesen Finanzamt: adóhivatal, itt: pénzügyőr (német).
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osztrák birodalomban, sehol sem vizsgáltak meg, mint foglyokat, sőt egy hónappal előtt 
itt is keresztülhurcoltattunk minden akadály nélkül, ezért tegyenek, mint akarnak, de én 
ládámat fel nem nyiták! Mire e feleletet kaptam: „Ha így van, lejelentem az igazgatóság-
nak!” Ezzel elment a nem távol lévő vámhivatalba, onnan csakhamar három úr jött ki, fe-
lénk tartva természetesen fontos képpel, s közülük egy, hihetőleg a főnök, kérdi: 

– Mi dolog ez itt uraim? Miért nem nyitják ki a ládát? 
Mire én nekikeseredve így szóltam: Tisztelt uram! Mi államfoglyok vagyunk, Őfel-

sége a császár foglyai. Már hónapok óta hurcolnak bennünket Őfelsége birodalmában, 
Stájerországban, Karinthiában, Ausztriában egy hó előtt is itt, s Magyarországban, de 
eddig nem követték el rajtunk azon méltatlanságot, s katonai kísérőnkben azon szé-
gyent s bizalmatlanságot, hogy holminkat miket a velünk elbánó hatóság egyszersmind 
hozattunk magunknak, megvizsgálják. Feltárják mintha kereskedő nyerészek volnánk. 
Ha ön uram, ezen Őfelsége és kormányhatóságával megegyezőnek találja, úgy tessék a 
ládákat feltöretni. Tehát ott egy darab sonkát, néhány töpörtyűs pogácsát, Isten tudja 
miket, miben ha gyönyörűségét leli, csak töresse fel, de mi fel nem nyitjuk.

Erre a sógor meggondolkodott, a dolgot megrestellte, s mint egy kibúvó ajtót keresve 
az őrmesterhez fordulva így szólt: „Hát ezen urak az ön őrizete és védelme alatt vannak? 
Na lassen wir es gehen!”96 S ezzel visszafordult irodája felé, mi meg fel az olmützi vonat-
ra, s ezzel aggodalmaink ottmaradtak Marcheggen, mi pedig minden baj nélkül eljutot-
tunk szomorú rendeltetésünk helyére. 

Itteni életünk egyhangúan folyt le, üres óráinkat tanulással, s kézi munkákkal töl-
töttük el, a szabad séta óráinkban a magyar dohány füstjét eregetve sétálgattunk. Csak 
annyit jelzek még, hogy sok aggodalmat okozott magyar dohányom mennyiségét vélet-
lenül úgy eltaláltam, hogy egészen eltartott két hónapig, mikor száznyolc magyar fo-
goly amnesztiálása az említett úrhölgy jóslata szerint bekövetkezett, kik közé sorozva 
voltam én is. Örömmel vettem a hírt, mert hazám földjét látnom újból szabad volt, de 
szomorúan is amennyiben néhány lelkes honfi barátomat ott kellett hagynom bizony-
talan időre, kik közt voltak Rómer Flóris97 benedekrendi, Laky Döme,98 Sebesi Kál-
mán99 premontrei tanárok, Szontágh Pál nógrádi pap.100 

  96 � Na akkor hagyjuk!
  97 � Rómer Flóris Ferenc (1815–1889) nagyváradi nagyprépost- kanonok, művészettörténész, régész, a Ma-

gyar Tudományos Akadémia tagja. A magyar régészet atyjának tartják. A szabadságharc bukása után 
Bécsben, Olmützben, Brünnben és Josephstadtban raboskodott, 1854-ben kapott amnesztiát. 

  98 � Laky Demeter (1818–1902) premontrei szerzetes, pedagógiai író, műfordító. 1849 szeptemberében el-
fogják, vasban letöltendő várfogságra ítélték, Olmützben és Josephstadtban raboskodott. 1853 októberé-
ben részesült amnesztiában. A szabadságharcban való részvételéért Csornán emléktáblát állítottak neki.

  99 � Sebesi (Sebesy) Kálmán (1816–1882) csornai premontrei kanonok, keszthelyi tanár, nemzetőr kapi-
tány (százados). A szabadságharcban való részvételéért nyolc év fogságra ítélték, négyesztendei fogság 
után, 1853-ban, amnesztiával szabadult. 

100 � Feltehetően nógrádi Szontágh Pál (1820–1904) politikus, a Nógrád vármegyei nemesi ellenzék egyik ve-
zetője. 1848-ban fogalmazó a bécsi magyar minisztériumban Eszterházy Pál és Pulszky Ferenc mellett. 
A szabadságharc után elítélték, Olmützben raboskodott. 
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Ennyit írt elhurcoltatásáról hangulatos élményleírásában, továbbiakban folytatódik 
életrajzi leírása, elhurcoltatásától kezdve életének ismeretlen esztendeig. [Az átirat ké-
szítőjének megjegyzése a memoárban – a szerk.]

Első nap értünk Martonvásárra, másnap Székesfehérvárra, aztán Palotára,101 Veszp-
rémbe, Kőszegre, Bécsújhelyre, s végre Grátz mellett el Czillibe, innen Laibachba érkez-
tünk. Mindenütt vagy kastélyok termeibe, vagy fogadók nagyobb helyiségeibe helyez-
tek el bennünket, behozatván zsúpszalmát, melyre leheveredtünk; mindenütt, hol, 
mint Fehérvárt, Veszprémben, s Batthyány birtokán (Vasmegyében, neve nem jut 
eszembe) híre futott, hogy a nép ki akar bennünket szabadítani, vassal és golyóval fenye
gettek bennünket, úgyhogy nekünk kellett felszólalni a néphez, miszerint hagyjanak fel 
szándékukkal, halál vagy fogság közt kell választanunk.102

Azon hírre, hogy az oroszok az osztrákok segítségére jövén átlépték a határt, zsarno-
kaink a győzelem biztos reményében visszaküldöttek bennünket Pozsonyba, a várba. Itt 
találtunk több más magyar foglyot is. Itt voltunk egy hónapig, s midőn hírül jött, hogy 
Klapka Komáromból kitört, s a huszárok Csallóközben száguldoznak, hirtelen, éjfél 
után egy órakor készülődésre parancsoltak, kikísértettünk a vaspályához, s reggel 7 óra-
kor már Olmützben találtuk magunkat, hol kazamatákban helyeztek el; de ide is csak 
harmincnégyünket hoztak, a többi Pozsonyban hagyatván.

Olmützben egy hónapot tölténk, mit sem tudván hazai ügyeinkről. Azonban egy-
szerre plakátok jelentek meg a városban, sőt még fogházunk udvari falain is, melyből 
megtudtuk, hogy Görgey Arthur Világosnál a fegyvert letette. Ez leverő volt reánk nézve. 
Csakugyan ezután egy hétre visszaküldöttek bennünket hazánkba, Pestre, s az Újépület-
ben szállásoltattunk el.103 Itt találtuk Lonovics érseket is elfogva, mire felkiáltottam: 
Miként juthattunk mi egy hajóba! Száz meg százra szaporodott itt a foglyok száma. Nem-
sokára el is következett az ítélet napja. Sorban ítéltek el bennünket kény, s kedvök szerint.

Megemlítem itt, hogy fogságunk alatt, Károlyi István gróf lehetőleg jó kedvvel tűrte 
sorsát, sétánk alatt, mit naponkint szuronyos őrök között tehettünk, többnyire politizál-
tunk, de legtöbbet a római klasszikus írókkal foglalkoztunk, azokból idézgetvén. Batthyány 
ellenben zárkózott volt, legfölebb sakkozni szoktunk együtt. Egy Olmützben e czélra 
szerzett sakktáblámat sokáig tartogattam emlékül, míg utóbb gyermekeim kezébe jutván, 
lassanként a figurák elvesztek. Batthyány elve volt a játékban, feladni és kiütni mielőbb 
a figurákat, s aztán a király mellett megmaradt egypár tiszttel és paraszttal komolyan 

101 � Várpalotára.
102 � Minden bizonnyal a jánosházai eseményekre utal. 1849. április 27-én osztrákok által őrzött 18 szekérnyi 

fogoly érkezett a településre, köztük volt Batthyány Lajos is. Az esti és éjszakai órákban a helybéliek 
megpróbálták kiszabadítani őket, körbefogva a fogadót, amelyben elszállásolták a foglyokat, és követel-
ték szabadon engedésüket. A tömeget végül – az osztrák őrök kérésének eleget téve – Batthyány csilla-
pította le és kérte meg, hogy hagyjon fel követelésével. Lásd bővebben: Borus, 1964, 227–231.

103 � 1849. szeptember 8-án Olmützből Pozsonyba szállították a foglyokat, s onnan egyenesen a hajóállo-
másra vitték őket. Győrig hajóztak, ahol éjszakára megszálltak. Győrből kerülővel utaztak Kisbér–
Mór–Fehérvár–Martonvásár-útvonalon Pestre, ahova szeptember 12-én érkeztek meg. Lásd erről bő-
vebben: Barsi József és Urbán Aladár idézett művei. Barsi, 1988; Urbán, 1981; Urbán, 2007. 
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játszani. Az Újépületben az idő alatt, még ott voltam, körülbelül négyszáz fogolynak ne-
vét, állását, elítéltetése okát s módját följegyeztem; e jegyzék irataim közt megvan.

Az elítéltetés, amint megkezdődött, naponként folyt. Az én ítéletem, melynek fel
olvasására behívtak a harmadik emeletről többed magammal, így hangzott:

– A fölkelésben való részvétel miatt elítéltetik nyolc évi várfogságra, vasban, s a papi 
méltóságról letétetik.

– Mire én rögtön felszólaltam mondván: Ahhoz, hogy a papi méltóságtól megfos�-
szanak, nincs joguk!

Felelet semmi. Ez történt 1849. szeptember 18-án.
Ezzel fölmentem lakásomba, útközben bekopogtattam gróf Batthyány szobájába, 

mely ugyanazon a folyosón volt (délelőtti 10 órakor), még Ő ágyban volt.
– No, mondván: Gróf úr, én már megkaptam jutalmamat!
– Ugyan mit? – kérdezé ő.
– Csak 8 évet! – mondván. 
– No – úgymond Ő –, akkor mennyit fogok én kapni?!
Aznap este felé, a séta idő alatt ugyancsak vele sakkoztam ajtaja előtt egy ablakzug-

ban, és ezt utoljára. Másnap következett az Ő elítéltetése, és a nagy vértanút többé nem 
láttuk. Ugyanekkor ítélték el gróf Károlyi Istvánt 150 000 vagy 200 000 forint bírságra 
és kétévi várfogságra; Ő Theresienstadtba, én Olmützre száműzettünk. Én tehát már 
ismerős helyre jutottam.

Mivel az utaztatás napja titok volt, gondoskodtam, hogy régi holmimból csekély 
ágyneműt kapjak, s egyszersmind tíz font magyar dohányt vetettem magamnak, hogy 
legalább magyar dohány füstjével vegyíthessem majd sóhajtásaimat. Elszállíttatásunk 
hideg, őszi, ködös időben történt, gőzhajón. Többed magammal vitettünk egy őrmes-
ter vezetése alatt álló csekély őrség kísérete mellett Pozsonyig, hol kaszárnyában töltöt-
tünk egy éjt és egy napot. Innen vasúton kísértettünk tovább. Marcheggen, hol a vasúti 
vonalak szétválnak, a közös vagonokból az utasok, poggyászaikkal együtt leszállíttat-
tak, hogy részben a bécsi, részben az Olmützbe vezető kocsikra üljenek. Itt a vám, hol a 
poggyászok átvizsgáltatni szoktak. Mi, magyar foglyok megszeppentünk, hogy még 
dohányunktól is megfosztatunk. Kértük az őrmestert, hogy a foglyok holmiját ne en-
gedje felkutatni. Ő szólott is; de a német vámosok nem hallgattak rá, s követelték ládá-
ink felnyitását. Az enyém legelöl állott, a követelőnek azt felelem, hogy mi foglyok nem 
kereskedünk, nem hordunk magunkkal vám alá eső tárgyakat, s azért nem nyitom ki. 
Erre az illető bement a főfelügyelőhöz, rendelkezhetés végett, hogy ládámat felnyittas-
sa. Az a bizonyos – nem tudom, ki? – többed magával ki jött a hely színére, s kérdé, mi 
dolog ez itt? Miért nem nyittatik fel a láda? Erre, én neki bátorodván körülbelül így 
szólottam: „Uram! Mi status-foglyok vagyunk; Ő Felsége a császár foglyai. Már hóna-
pok óta hurczolnak bennünket Ő Felsége birodalmában, de eddig nem követték el raj-
tunk azon szégyent és méltatlanságot, sem katona kísérőinken azon bizalmatlanságot, 
hogy holminkat, mit a Kormány engedelmével hozhattunk magunkkal, megvizsgálják, 
mintha mi dugáruval kereskednénk! Ha Ön uram ezt Ő Felsége és kormányhatósága 
méltóságával megegyezőnek tartja, ám tessék a ládát felnyitni, de én fel nem nyitom, 

Lymbus_2021_2_kötet_KÖNYV.indb   76Lymbus_2021_2_kötet_KÖNYV.indb   76 2022. 01. 27.   13:20:412022. 01. 27.   13:20:41



77

bármi történjék is!” Erre a német sógor meggondolkodott, s egyszerűen vállal vonítva 
azt mondá: „Lassen wir es gehen!”104 S dohányunk meg lőn mentve.

Így jutottunk el Olmützbe. Itt, lassanként annyira megszaporodtunk, hogy párszázan 
lehettünk, s egymást csak akkor láttuk, midőn az udvarra bocsájtattunk sétálni. Különben 
négyen-öten laktunk egy-egy bástyába épített helyiségben. Tisztelt ismerőim és barátaim 
a következők voltak: Laky Döme és Sebesi Kálmán premontrei kanonokok s volt tanárok, 
Rómer Flóris benedekrendi tanár, Szontágh Pál Nógrádból stb. stb. 

Üres óráimat – volt elég – olvasással, tanulással töltöttem. Fogságom alatt tanultam 
meg a franczia és angol nyelvet. Előérzetem és számításom nem csalt meg; a magammal 
hozott dohány körülbelül nyolc hónapig tartott, midőn váratlanul beköszöntött a sza-
badulás órája. Megemlítem itt, hálám jeléül, hogy piarista rendtársaim mindig érdek-
lődtek irántam, s nem csekély összegeket gyűjtögettek össze számomra, keserűségem 
enyhítésére. Az  összeget volt szeretett, őszinte barátom Vass József105 szolgáltatta 
kezeimhez. Legyen áldott emlékezete, s legyenek áldottak az adakozó rendtársak is!

A szabadságharcz elnyomása után, tudvalevő, hogy Haynau volt hazánkban a min-
denható. 1850-ben azonban csillaga hanyatlani kezdett, s mint, mint nem, kegyvesztet-
té vált, s midőn a letételét hozó rendeletet Bécsből megkapta, mielőtt azt felnyitotta 
– magát megtorlandó a még elítélésre várt száz meg száz kompromittált egyének na-
gyobb részét, kik közt sok képviselő is volt, rögtön, váratlanul szabadon bocsáttatta, s 
csak ezután adta át hivatalát utódának. Bécsben ez nagy feltűnést okozott, s hogy az 
ottani kormány ne látszassék kegyetlenebbnek Haynaunál a nemzet előtt, sietve am-
nesztiát, közbocsánatot hirdetett ki, mely alkalommal különféle idegen várakban, ös�-
szesen száznyolc (mint hallottam) nyert kegyelmet. Olmützből vagy harminc egyén 
szabadult ki ekkor, köztök magam is. Elbocsájtatásom oly formán szólott: „Szabadlábra 
állíttatik, de azért rendőri felügyelet alatt fog maradni!” Elbocsájtási levelem irataim 
közt ma is megvan, szól 1850. július 15-ről. Ennek folytán írásban kellett hagynom, 
hogy mely úton, hova szándékozom menni, s hol fogok letelepedni. Így bocsáttattam el 
Tatába, rokonaim közé jöttem vissza. Tatában a kegyesrendiek házában helyezkedtem 
el korábbi rendeletig. Minthogy elszabadulásom az újságban is közzététetett, a hírre az 
ország több részéről előkelő házakból, számra nézve kilencztől meghívást kaptam házi-
tanítóul, házinevelőül. Elhatároztam magamat, hogy egy ily állást foglalok el, hogy ne 
legyek kitéve a policzialis zaklatásnak. S írtam Székesfehérvárra, hova gróf Zichy kisfia 
mellé is meg voltam hívva, ki éppen akkor kezdé iskoláit.106 Írtam, hogy a gróf tudja meg 
Geringer107 akkori teljhatalmú kormányzótól, nem lesz-e ezen állásom ellen kifogás? 
Két hét múlva jött a válasz, hogy a kompromittált piaristák nem csak a nyilvános, ha-
nem a magántanszékektől is eltiltvák. Szép kilátás volt ez a hazafias érzelmű kegyesrend 

104 � „Lassen wir es!”: „Akkor hagyjuk!” (német).
105 � Vass József (1813–1873) kegyesrendi tanító, klasszika-filológus, történész, a Magyar Tudományos Aka-

démia levelező tagja. 
106 � Feltehetően gróf Zichy Edmundra (1811–1894) utal, akinek fia, Zichy Jenő (1837–1906) mellé kér-

hették fel tanítónak.
107 � Báró Karl von Geringer (1806–1889) Haynau leváltása után, 1851 őszéig Magyarország helytartója. 
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tagjaira nézve. Csakugyan szóba is jött a rend megszüntetése, s csak hogy az nem megy 
az olyan könnyen, mint ellenségei hiszik, s nem is ment. Reám nézve, ki éltem, haltam a 
tanítói pályáért, nagyon leverő volt ez a tudósítás.

Ekkor kezdődött az iskolák germanizálása, mitől a magyar szülők természetesen ir-
tóztak. A tatai hatodik osztályú gimnázium négy osztályúvá tétetett. Azon gyermekek-
nek, ifjaknak, kik itt a negyediket, ötödiket, hatodikat már végezték, máshová kell vala 
menniök tanfolyamra. Ezek közül többeknek szülői nem akarták az Pestre, se máshová 
adni gyermekeiket a jelen körülmények közt. E miatt Ghéczy Kálmán108 és Ignácz,109 
Huszár Ferenc,110 s többen mások összeszólalkozván megzendítették piaristáknál, hogy 
vállalkoznának az ötödik, hatodik és hetedik osztálynak magán úton való megnyitására. 
(Mert ekkor a szaktanítás behozatala mellett a gimnáziumok nyolcadik vagy negyedik 
osztályokká alakíttattak.) Úgyhogy a jobb módúak 100 forintot fizetnének egy-egy 
tanuló után, a szegények pedig ingyen folytatnák tanpályájukat. Ezidőben éppen Purg-
staller József111 és Nachtigall112 Tatában működtek, mint kegyes rendi rendes tanárok. 
Ezek vállalkoztak, hogy saját nevök alatt megkezdik az 1850/51. évre magánoktatást, 
azon föltétel alatt, hogy én ennek semmi hivatalos dolga, az oktatás nagy részét magam-
ra vállaljam anélkül, hogy ellenem a kétség kifogást tehetne, nem tudván, hogy én is 
részt veszek a tanításban. 

A tanfolyam megkezdetett, de az akkor uralkodott viszonyok közt a rend kormány-
zója egy hó múlva Purgstallert kénytelen volt áttetetni a rend somogyi jószágára, s ismét 
egy hó múlva még Nachtigallt is áttetette Temesvárra. Más rendtartó ekkor nem akart 
vállalkozni a magánórákra, így magam maradtam. Ghiczyék biztattak, hogyha kitellik 
tőlem folytatni egyedül, mert már most ha akarnák sem adhatják fiaikat más gimnázium
ba. És én elhatároztam, hogy folytatom, míg le nem tiltanak. 

Isten csodája, hogy el nem tiltottak a tanítástól, okát máig nem tudtam meg. Rend-
kívüli erőt igényel tőlem a feladat, de a jó fiúk szorgalmasan tanulták az általam előadot-
takat, és az év végén bevittem őket Pestre, hol a vizsgálatot jó sikerrel letették. Jövő 
1851/52-ben folytattam a magánoktatást, de ezeket két osztályban. Ezután azon re-
ményben, hogy a hatóság már nem törődik velem, a rend rendeletére Veszprémbe men-
tem a természettani tárgyak rendes előadására. Innen azonban egy ukáz következtében 
fél év múlva el kellett mennem és áttétettem Szentgyörgyre henyélni. A viszonyok lassú 
átalakulása közt 1853/54-ben a rendfőnök a prímáshoz folyamodott azon kéréssel, 

108 � Feltehetően Ghyczy Kálmán (1808–1888) politikus, ügyvéd, miniszter, Ghyczy Ignác öccse. 1847-ben 
személynöki, majd nádori ítélőmesterré nevezték ki. A  Batthyány-kormány igazságügyi államtitkára, 
Komárom országgyűlési képviselője. 1849-ben visszavonult birtokára és csak 1861-ben vállalt közéleti 
tevékenységet újra. 

109 � Ghyczy Ignác (1799–1870) uradalmi jószágigazgató, országgyűlési képviselő, az Országos Magyar Gaz-
dasági Egyesület egyik szervezője. 

110 � Feltehetően nagybaráti Huszár Ferenc (1803–1873), Ghyczy Zsófia férje.
111 � Purgstaller József (1806–1867) kegyesrendi rendfőnök, egyetemi tanár, a Magyar Tudományos Akadé-

mia tagja. Nevét 1848-ban Palotai Józsefre változtatta. 
112 � Nachtigall Jakab (1810–1863) kegyesrendi áldozópap, bölcseleti és teológiai doktor, gimnáziumi tanár. 

Tanított többek között Tatán, Szegeden és Pesten. 
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hogy eszközölje ki fölmentésemet az üldözés alól, azon kijelentéssel, hogyha ez meg 
nem történik, kénytelen lesz a rend egy kolozsvári tanszéket üresen hagyni, mert nincs 
elég egyéne. Erre csakugyan kiadatott a rendelet, hogy taníthassak nyilvánosan. Így ju-
tottam Kolozsvárra, hol a matematikai tárgyak tanítása jutott osztályrészül, s tanítot-
tam háborítatlanul. Itt meg más baj adta elő magát. Ekkoriban lőn Haynald Lajos113 
erdélyi püspökké. Ezen köztiszteletben álló jeles férfiú lelki nagysága előtt mindenkor, 
ma is, sőt ma inkább, mint valaha, tisztelettel hajlok meg, s előttem ő egyike legnagyobb 
hazánk fiainak. De miért, miért nem, a kegyes rendieknek nem volt barátja, s Kolozs-
várra ezek helyett a jezsuitákat akarta behozni. Általában ezen hit volt elterjedve. Erre 
mutatott az is, hogy akkoriban oly fegyelmi állásokat akart alkotni a piaristák kolozsvári 
házában, mely tekintve a tanároknak összeköttetéseit, viszonyait a tanulókkal, s ezek 
szülőivel, elfogadható nem volt. Ennél fogva a tanári testület értekezletileg ezellen nyi-
latkozott; s miután ezen értekezletnek jegyzője én voltam, az ellenszegülés ódiuma itt is 
reám ragadt – ez nem volt elég. 

Kolozsvárt az úgynevezett Nagyboldogasszony nap mindig ritka ünnepélyességgel 
szokott az akadémiai templomban114 megtartatni, melyre nem ezek a római katoliku-
sok, hanem a többi vallás felekezetek is nagyszámban szoktak megjelenni, meghallga-
tandók a beszédek, melynek megtartására többnyire piaristákat szemeltek ki. Engem 
ért a megtiszteltetés, hogy roppant hallgatóság előtt elmondám vallási-erkölcsi tekin-
tetben, úgy mint hazafiasság tekintetében gonddal készített beszédemet. Ünnepély 
után gróf Karacsay jött hozzám és gróf Teleky Jánosné, s több lelkes honleány nevében 
arra szólítván fel, hogy engedjem át beszédemet kinyomtatás végett, mit én megtettem 
azon feltétel alatt, hogy a beszéd elkészíttetvén a bejövendő pénz egy az alakítandó 
lánynevelde javára fordíttatik.115 E beszéd többi munkáim közt megvan. Ez időtől fogva 
Kolozsvárott általában mindenütt és mindenki által tiszteltettem. Kiváló vonzalmát 
bírtam ki Kemény Samu,116 úgy gróf Miko Imre117 hazánkfiainak, de azt ekkor még nem 
tudván, hogy a püspöki körben nem jó szívvel fogadták föllépésemet. Miért? Máig sem 
tudom, mert bár hazafias volt beszédem, de a mértékeltség határait túl soha nem lép-
tem. A plébániai nagy templomban118 is néhány beszédet mondottam Kedves apát119 
felszólítására. Következő évben ismét felszólíttattam fennebb említett ünnepre imád-

113 � Haynald Lajos (1816–1891) 1852-től erdélyi katolikus püspök, botanikus.
114 � A kolozsvári piarista templom. 
115 � Perlaky, 1854. 
116 � Gróf Kemény Sámuel (1802–1861) országgyűlési követ. Az 1841–1842-es országgyűlésen gróf Kemény 

Józseffel egy országos múzeum létesítését indítványozták, amelynek alapjául könyvtárukat és kézirat-
gyűjteményüket ajánlották fel.

117 � Gróf Mikó Imre (1805–1876) erdélyi államférfi, művelődés- és gazdaságpolitikus, történész. 1860-tól 
erdélyi főkormányzó, 1867-től az Andrássy-kormány közmunka- és közlekedésügyi minisztere. 

118 � A kolozsvári Szent Mihály-plébániatemplom. 
119 � Csíkszentdomokosi Kedves István (1782–1864) plébános, címzetes kolozsmonostori apát, püspök, 

országgyűlési követ. Előbb Gyergyóremetén plébános (1808–), majd szentszéki jegyző (1817–), később 
alesperes (1825) és esperes (1826). 1830-ban udvarhelyi plébános, gimnáziumi igazgató, címzetes kano-
nok, ugyanebben az évben lett kolozsvári plébános, 1849-ben ideiglenes helyettes püspök.
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kozó beszéd megtartására. El is készültem rá. Azonban ekkor váratlanul Haynald püs-
pöktől egy nappal előbb levél érkezett a kegyes rendiek főnökéhez, melyben egyszerűen 
üzente, hogy ő megjelenik Kolozsvárott, s maga végzendi az ünnepen a szertartást, s a 
beszédet is ő tartandja meg. Az pedig ki a beszéd megtartásával megbízva volt, ha akar, 
úgy mondhasson beszédet előző nap délutánján az úgynevezett vecsernye alatt, melyen 
ő is jelen akar lenni. Ez reám nézve meglepetés volt, de reá állottam, hogy a vecsernye 
alatt szónokolni fogok. Úgy is történt. Délután a püspök megjelent, s a vecsernyét a 
szokott apparátussal ő tartotta meg, mely között én a szószékre léptem. A püspök úr 
egész személyzetével a szószék elé helyezkedett a templom közepén. 

Az elterjedt hírre roppant hallgatóság jelent meg, én meleg s még hazafias lelkese-
déssel mondom el beszédemet, mely a püspök úr tetszésével nem találkozván, mert az 
ünnepély után meghitt embere, s piarista társam, Raffay Sándor120 által azt izente ne-
kem, hogy lássam, én a túlbuzgóságom miatt bajba keveredem, mert ő nem segíthet 
rajtam, s őtet előkelő urak szólították fel, hogy ne engedje meg nekem beszédeket tartani. 
E beszéd kéziratban szintén irományaim közt van, melyből ugyan senki sem olvashat ki 
oly dolgokat, melyekért egy hazafit kérdőre vonni lehetne; hazafias igen, de a fejedelem 
iránti hazafiúi kötelesség megsértését semmiképpen sem foglalja magában. Mégis más-
nap a tulajdonképpeni ünnepnapon a püspök saját beszédében egy némely állításomra 
helyreigazítólag reflektálni czélszerűnek találta, mit a hallgatók is észrevettek. 

Kolozsvárott csak három évet töltöttem, ez idő alatt plébánia templomban is tartot-
tam a derék Kedves plébános felszólítására nagypénteken és úrnapokkor beszédet. Ked-
ves aranymiséjének ünnepére,121 nem különben az gróf Miko Imre tiszteletére azon 
alkalommal, midőn az Erdélyi Múzeumi Egyletnek,122 melyet alapított, egy palotáját,123 
szép parkjával együtt odaajándékozta. Mindkettő nyomtatásban is megjelent. 

Gróf Miko Imre tiszteletére írt munkám Török János Bécsben szerkesztett Magyar 
sajtó lapban úgyszintén egy üdvözítő költemény jelent meg tőle, Nagy Péter124 kegyes-
rendi főnöknek tiszteletére, midőn a kolozsvári házat meglátogatta.125 Majd egy ballada 
felét olvastam fel gróf Kemény Samu születésnapja alkalmából az általa adott gazdag 
lakomán, czíme: A magyar Kodron ti. Kemény Simon. Megjelent ez a kolozsvári Heti 
Lapban126 1854-ben.

120 � Raffay Nepomuk János (1799–1873) piarista szerzetes, tanár. Elemi iskolai tanító Pesten (1825–1828; 
1831–1842; 1845–1847), majd gimnáziumi tanár Léván (1829), Temesvárott (1830) és Podolinban 
(1843–1844). Szegeden a latin és német nyelv, illetve irodalom tanára (1851), ezt követően Kolozsvárt 
az elemi iskola igazgatója és hitoktatója (1852–1873), 1862-től károlyfehérvári szentszéki ülnök.

121 � Perlaky, 1856a.
122 � Erdélyi Múzeumi Egylet/Erdélyi Múzeum-Egyesület (EME) 1859-ben az erdélyi tudományos és irodal-

mi élet fellendítésére alakult egyesület.
123 � A  Mikó Imre tulajdonában álló kolozsvári Mikó-villa, amelyet kertjével együtt 1859-ben az Erdélyi 

Múzeum-Egyesületnek adományozott. 
124 � Nagy Péter (1789–1860) piarista pap, tanár és tartományfőnök (1852–1858).
125 � Perlaky, 1856b.
126 � Az 1848–1849-es forradalom és szabadságharc után alig jelent meg magyar nyelvű irodalmi lap Kolozs-

várott. Ez alól kivételt jelentett a kolozsvári Hetilap, amelyet 1852–1855 között adtak ki. A hetenként 
kétszer megjelenő lapban helyet kaptak a szépirodalomi és tudományos közlemények, valamint az 
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A munkásságnak, melyet a tanításon kívül kifejtettem, s népszerűségnek, melyet az 
ottani felső körökben egyaránt dicsekedhettem, a vége az lett, hogy 1856-ban a rend
főnök rendelete alapján Kolozsvárról eltétettem Szegedre. Ezen eljárás indoka iránt tu-
dakozódván azon választ nyertem, hogy a püspök úr erélyesen követelte eltétetésemet, 
mi nagyobb keveredést szült bennem, mint politikai elítéltetésem, mert kimondhatat-
lanul fájt tudnom, hogy a politikai hatóság amnesztiát adott, az egyházi pedig nem 
szűnik meg üldözni, hogy az én üldöztetésemnek vége nem lesz, mert ha minden meg-
szűnök is lenni, de hazafi soha. Ekkor támadt a lelkemben a gondolat, hogyha már a 
szerzetes tanár élet menhelyül nem szolgálhat az üldöztetés ellen, tehát a szerzetes rend 
falain kívül fogom azt felkeresni. 

Ezen gondolattal vettem búcsút Kolozsvárról, s mentem Szegedre, első üldözteté-
sem helyére. 1856/57. iskolai év kezdetén Szegedre érkezvén a tanári értekezlet már 
megtartatott, s a szaktanárok felosztották a szakmákat.127 Nekem maradt az egyetemes 
és magyar történelem előadása a felsőbb osztályokban. Csak ez hiányzott még fenn jel-
zett gondolatom megvalósításához. Én és a magyar történelem?! A hazugság soha nem 
volt kenyerem, őszinteségem volt minden bűnöm. Lehetett-e kételkednem azon, hogy 
a történelmi előadásaimban az utánam leselkedő rendőrfülek meg nem fognak botrán-
kozni?! Egy kiejtett hazafias szó, ítélet nem fog-e okot szolgáltatni újabb üldöztetésemre? 
A végzet mindenképp odatörekedett, hogy kedvelt hivatásomról, a tanári pályáról le
szorítson. Kötelességemet, bár végképp elkedvtelenülve megtettem ugyan, de mindig 
azon törve fejemet, miként szabaduljak, meneküljek. 

Végre abban állapodtam meg, hogy az iskola év végével egészségi állapotom tekinteté-
ből külföldre fogok utazni, s vissza többé nem fogok térni. 1857. július hóban a szükséges 
bejárásokat megteszem. A rendfőnök engedelmével egy évre szóló útlevélért folyamod-
tam Svájczba és Olaszországba. Szándékom volt Svájczban, Zürichben letelepedni, s hogy 
semmi ürügy ne legyen, elhatároztam, hogy a rendből való kiléphetés végett kilépek a 
római katolikus egyházból is. Isten látja lelkemet! Noha ellentétbe nem jöttem vallásos 
meggyőződésemmel, bigott soha, de vallásos érzelmű voltam mindig, ugyanazon erköl-
csi meggyőződésemben élek, melyben éltem gyermekkoromtól fogva, tehát hitem meg-
maradt, csak vallásom változott formailag, mert a kitérés vágyától reformátusnak vallot-
tam magam, de megmaradtam római katolikus hitemben a sírig. 

Mint terveztem, hogy lőn 1857. évi augusztus hó első napjaiban már Zürichben vol-
tam, hol Bécsben élt jó barátaim által több előkelő háznál ajánltatván, ezekben már 
több ismerősöm akadt, ilyenek voltak: Fäzy128 zürichi helytartó (städhalter),129 
Reishauser-Bodmer130 vas-műkereskedő és Schweizer gimnáziumi tanár, kik szívesen 

Erdélyben élő magyar írók művei is, a lapban publikált többek között Dózsa Dániel, Hóry Farkas, Jósika 
Kálmán, Kriza János, Medgyes Lajos és Szász Gerő is.

127 � A szegedi Kegyestanítórendi Katolikus Gimnázium.
128 � Feltehetően Jean Jacob Fazy, ismertebb nevén James Fazy (1794–1878), újságíró, svájci államférfi, 

1846-tól 1861-ig a genfi kormány vezetője. 
129 � Helyesen statthalter, helytartó.
130 � Johann Georg Bodmer (1786–1864) svájci iparos, feltaláló.
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voltak érdekemben hathatósan közreműködni. Hogy múltammal végleg szakítsak, arra 
is elhatároztam magam, hogy megnősüljek. Mivégből Ajtay Máriát131 Kolozsvárról 
megkértem, ki is anyjával e czélból Zürichbe jött, s az eljegyzés a református vallásra 
való áttérésem után meg is történt. Összeadott bennünket Pestalozzi lelkész,132 a híres 
pedagógusnak133 hasonszerű rokona. Mind az áttérésemre, mind házasságomra vonat-
kozó okmányok irományaim közt találtatnak. 

Hogy ezen lépésem által a kegyesrendnek semminemű zavart ne okozzak szeptember 
hóban, tehát még a szűznapok eltelte előtt tudattam a rendfőnökével, hogy többé vissza 
nem térek, minél fogva tanári szakon székem betöltéséről gondoskodjék. Mi meg is tör-
tént. Nemsokára azonban a rendfőnökétől azonban hivatalos levelet kaptam, melyben a 
prímás nevében felszólított a visszajövetelre, mire azt válaszolám, hogyha akarnám se te-
hetném, mivel törvényes úton áttértem, megnősültem, sőt már családos ember is vagyok. 
Mire Purgsteller József, a jeles rendfőnök egy megnyugtató magánlevelet küldött, tudat-
ván, hogy ő írt a prímásnak, s ajánlá neki, hogy engem ne bolygassanak többé, miután már 
úgyis családos lévén künn békében élek. Barátságos levele Purgstallernak szintén irataim 
közt van. Örömmel jegyzem fel, hogy volt piarista társaim mind rokonszenvesek marad-
tak irányomban, mint én őirányukban, tudták ugyanis, s méltányolták lépésem indokait. 

Zürichben töltött életem viszonyait is lehető rövid leírásba akarom foglalni, miután 
kivándorlásom czélja volt menekülni a további üldöztetés elől, s azt elértem, nem volt 
maradásom végképp itt letelepedni, mert hazavágytam, s azért nem is kísérlem meg még 
oly állapotba helyezni magamat, melyből kedvező alkalommal haza ne juthassak. De ideig
lenes fenntartásomról kell gondoskodnom, s ismerőseim tanácsaira magyar borokkal ke-
reskedésre adtam magamat, melyeknek kezelését tanulmány és gyakorlat által csakhamar 
eltanultam. Az  üzlet meglehetősen ment, ebből tartottam fenn magamat négy évig. 

Családom minden évben eggyel szaporodott. Első leányom, Katavilma keresztapja 
báró Kemény Samu Kolozsvárról, kit itt a már említett Reishauser-Bodmer helyettesí-
tett. Itt született három leányom: Katavilma,134 Ilona135 és Margit.136 A borászaton kívül 
szellemi munkákkal foglalkoztam, szerzője voltam a Pesti Naplónak137 báró Kemény 
Zsigmond138 szerkesztősége alatt. A negyedik évben (1860) egy borászati munkát ad-

131 � Nagyajtai Ajtay Kovács Mária (?–?), 1858-ban házasodtak össze Perlaky Mihállyal. Gyermekeik: Perlaky 
Kata (1858–1922), Perlaky Ilona (1859–1938), Perlaky Irma (1861–?), Perlaky Gizella (1862–1932), 
Perlaky Béla (1863–1863), Perlaky Margit (1866–?), Perlaky Gábor (1871–1939).

132 � Feltehetően Karl Pestalozzi (1815–1869) református lelkész, teológiai író, elsősorban a reformációval 
foglalkozott. Friedrich Salomon Pestalozzi (1813–1888) főbíró testvére. 

133 � Johann Heinrich Pestalozzi (1746–1827) svájci pedagógus, jelentős neveléstörténeti munkásságáról 
híres. Családjában több református lelkész is tevékenykedett. 

134 � Perlaky Kata.
135 � Perlaky Ilona.
136 � Perlaky Margit.
137 � Magyarországi politikai napilap, megjelenését az 1848–1849-es forradalom és szabadságharc utáni év-

tizedek legfontosabb sajtótörténeti eseményeként tartják számon. 1850–1939 között jelent meg. 
138 � Báró Kemény Zsigmond (1814–1875) író, publicista, politikus. A magyar romantikus regényirodalom 

egyik legnagyobb alakja, a Kisfaludy Társaság második elnöke. 1855–1858 és 1860–1869 között a Pesti 
Napló felelős szerkesztője, majd 1869–1872-ig a lap főszerkesztője.
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tam ki itt A  bornemesítés módjáról,139 nyomatott Genfben, Puky Miklós140 hazánkfia 
nyomdájában, melyet hazaküldöttem elárusítás végett. Itt az átutazó magyarok mind 
felkerestek, sok fiatal magyart láttam szívesen házamnál. Itt ismerkedtem meg gróf Teleki 
Sándorral,141 báró Balassával142 Nógrádból stb. A fiatal utazók és termelők közül egyszer 
vagy öten voltak nálam pinczémben, hol a haza jövendője és újra felébredt magyar szel-
lemről jó kedvvel beszélgettünk, mert ekkor kezdődtek újra a magyar alkotmányos 
mozgalmak 1860–61-ben és ekkor én is kezdtem gondolkodni a hazatérésről. 

A fiatal honfitársak közt volt Széll Kálmán,143 a jelenlegi pénzügyminiszter, Ádám 
Gerzson144 jelenlegi tanár Nagykőrösön, nemkülönben Hajdú és Hajdek rokonok, s 
zürichi tanárok. Ez érdekes találkozás volt 1859-ben június 14-én, ugyanis délelőtt 
meglátogatott Széll Kálmán és Szász Gerő,145 délután pedig pinczémben láttam szíve-
sen névszerint Szász G., Széll K., Gazda, Tiefenthäler,146 Gerzson Ádám és Marossy147 
fiatal honfitársaimat. 

1861-ben azon reményben, hogy az alkotmányos világ hazánkban ismét diadalt 
ülend csakugyan elhatároztam magamat a hazajövetelre, lassanként eladtam boraimat, 
ingóságaimat. Eközben írtam egy röpiratot Sajtószabadságról, melyet Kolozsvárra kül-
döttem kinyomatás végett, mi meg is történt.148 Mind két itt írt munkám irataim közt 
megvan. Pestre érkeztemkor a város forrott a vidéki magyaroktól, úgyhogy a fogadók-
ban nem lehetett szállást kapni. A Hatvani utcában,149 az egyetemi kórházzal szemben, 
egy magán szobát vettem fel hat forintért naponként. Itt feküdt Ilona leányom öt-hat 
napig betegen, s ekkor családomat haza küldém nőm szüleihez. Én itt maradtam, s első 
dolgom volt elmenni a piaristák főnökéhez a Purgstallerhez, ahhoz, ki szívélyesen foga-
dott többi volt társaimmal együtt. A főnök úrtól hallám, hogy e napokban találkozván 

139 � Perlaky, 1860.
140 � Puky Miklós (1806–1887) kormánybiztos, nyomdász. Az 1848–1849-es forradalom és szabadságharc 

idején alispán, majd kormánybiztos. A szabadságharc leverése után halálra ítélték, ezért 1850-ben kül-
földre menekült. 1855-ben Genfben telepedett le, ahol nyomdát alapított. 1867-ben tért vissza Magyar-
országra.  

141 � Feltehetően gróf Teleki Sándor (1821–1892) honvéd ezredes, emlékíró.
142 � Báró Balassa Antal (1822–1877) történész, heraldikus, a svájci tudományos akadémia tagja. 
143 � Széll Kálmán (1843–1915) pénzügyminiszter (1875–1878), miniszterelnök (1899–1903).
144 � Ádám Gerzson (1832–1906) irodalomtörténész, pedagógus, az 1848–1849-es forradalom és szabadság

harc idején nemzetőr. A debreceni református kollégiumban a jog és a teológia hallgatója (1850–1853), 
majd nevelő (1854–1855). A nagykőrösi református főgimnázium oktatója (1856–1874), később igazga-
tója (1874–1902). 1858–1859-ben a tübingeni és zürichi egyetemen tanult. 

145 � Szász Gerő (1831–1904) református lelkész, költő és egyházi író. Az Erdélyi Protestáns Közlöny és a 
Prédikátori Tár szerkesztője. 

146 � Feltehetőleg Tiefenthaler József, katolikus pap, a budai Szent Imre Kollégium igazgatója.
147 � Marosi Gergely (1832–1874) unitárius gimnáziumi tanár, igazgató. Középfokú tanulmányait Székely-

keresztúron és a kolozsvári unitárius főiskolán végezte, később itt lett oktató. 1857–1859 között a 
göttingai, berlini és zürichi egyetemeket látogatta. Külföldi útja után a kolozsvári unitárius főiskola 
(1862–1866), majd a székelykeresztúri gimnázium tanára, igazgatója (1859–1862, 1866–1874).

148 � Perlaky, 1861. 
149 � A Pest belvárosában található Ferenciek terét és az Astoriát összekötő út (ma: Kossuth Lajos utca).
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Haynald püspökkel ez úgy nyilatkozott, hogy nem bánja akármit teszek, csak Erdélybe 
ne menjek. 

Miután elmentem a Pesti Napló szerkesztőjéhez, Kemény Zsigmondhoz, ki engem 
szívesen fogadván felszólított, hogy miután Királyi Pál150 országgyűlési követ lévén he-
lye üresen maradt, a szerkesztőségben foglalnám el helyét. Én elfogadtam, s ott a kül-
ügyi rovatot kezdtem. A dolog azonban bonyolódni kezdett, s a hazafiak reménye újra 
elborult. Az országgyűlés feloszlattatott, ismét beállott a provizórium, Királyi Pál he-
lyét el kellett hagynom, s így csak 1862 nyaráig működtem a szerkesztőségben. Ezt meg-
előzőleg nőm gyermekeivel, már néggyel, szeptember hóban Pestre érkezett, a családi 
gondjaim nagy mérvben szaporodtak. Mit tegyek hivatal nélkül? 

A provizóriumi kinevezések megindultak volt barátom puszta ajánlatára, anélkül, 
hogy folyamodtam volna Bars megye akkori királyi biztosa, Frank vagy Frankl (nem 
tudom bizonyosan) kinevezett Bars vármegye főjegyzőjévé, azon meghagyással, hogy 
állásomat január hóban elfoglalom. Ekkor a lehető legnagyobb zavarba jöttem. Ország-
szerte jelszó volt, hogy nem becsületes magyar, aki hivatalt vállal.151 Nőtlen embernek 
könnyű a választás, de nem egy családapának, kinek vagyona nincs. A remény és hazafi-
ság, mely sokszor a megbolondulásig fokozódik, erőt vett rajtam, s kimondám, hogy 
bármi történjék velem, a szép állást nem fogadom el. A kinevezési dekrétumot megkül-
döttem, ezen tettem azóta számtalanszor megbántam, mert utamat vágtam el a jövőre, 
s mert e hivatal dacára is maradhattam volna jó honfi, s többet használhattam volna a 
népnek, mint anélkül, s mert azután kell tapasztalnom, hogy az alkotmányos időszak-
nak visszatértével, 1867-ben az önáldozással, önmegtagadással járt hazafiságomra nem 
sokat adtak a híres hazafiak. Fájdalom! Fájdalom!

Mit tehettem egyebet, mint hogy 1862-ben Bucsánszky nyomdájának152 vezetését 
elvállaltam, ez[t] tettem három évig. Klauzál Gábor, kiről már emlékeztem, őszinte jó 
akaróm lévén, hogy sorsomon némileg javítson, kieszközölte, hogy az akkoriban kelet-
kezett Pesti Biztosító Intézetnél hivatalnokká kineveztettem 1865-ben, itt működtem 
az életbiztosítási ágban 1867-ig. Ekkor az intézeti igazgatóság, egyrészt mert tisztvise-
lőinek számát apasztani akarta, másrészt azon meggyőződésből, hogy én összekötteté-
seim mellett az m. kir. minisztériumnál bizonyosan találok alkalmazást, háromhavi 
végkielégítés mellett a szolgálatból felmentett. Sokat tett ekkor az is, hogy Klauzál Gábor, 
a lelkes hazafi is ekkor tájban halt el, legyen áldott emlékezete!

Eötvös báró, közoktatásügyi miniszternél kértem alkalmazást hivatkozván Klauzál-
ra, ki neki engem ajánlott, hivatkozván tanári pályámra stb., azon választ nyertem, hogy 
ha engem alkalmazna most, ütközésbe jöhetne a főpapsággal, tehát pro momento153 

150 � Királyi Pál (1821–1892) publicista, politikus, a Pesti Napló szerkesztője. 
151 � Utalás a forradalom és szabadságharc után és a kiegyezés előtti időszakban tapasztalható társadalmi 

jelenségre, a passzív ellenállásra.
152 � Bucsánszy Alajos (1802–1883) 1847-ben könyvkiadót, majd 1849-ben nyomdát alapított. A Bucsánszky 

Nyomda elsősorban népies irodalommal, ponyvairodalommal és kalendáriumokkal foglalkozott. 
153 � Pro momento: ebben a pillanatban, pillanatnyilag (latin).
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nem ígérhet semmit. Mintha nem alkalmazott volna körében több református és lute-
ránus férfiút is!?

Fordultam gróf Mikó közlekedési miniszterhez, ki igen jó emberem volt különben, 
de e téren járatlanságomat magam is beismertem. Inkább ígérte, hogy ajánlani fog más 
minisztériumba. Nagy nehezen tudtam bejutni az állami könyvvivőszékhez napi díj 
mellett, hogy mindennapi kenyérre valót keressek. Itt azonban Herián osztálytaná-
csos154 látván képességemet, az általa és Weninger Vince155 által szervezett főkönyvelési 
osztálynál első osztályú számtisztté neveztettem ki 1000 forint fizetés és 250 forint lak-
pénz élvezménnyel. Ezen osztályból alakíttatott aztán az Állami Számvevőszék, mely-
nek érdekében több czikket írtam a Századunk156 napilapban Urváry Lajos157 szerkesztő 
alatt, valamint a Pesti Naplóban, melyet Kemény Zsigmond után Urváry vett át. A fel-
állított számvivőszékhez 1870. november 22-én szintén számtisztté neveztettem ki, 
1871. november 29-én pedig ugyanott számvizsgálóvá, 1300 forint fizetéssel és 360 fo-
rint lakpénzzel. Így állásba jutván, 1870-től kezdve, hivatali időmön kívül minden idő-
met gyermekeim nevelésére, s további irodalmi munkásságra fordítottam.158

[…]
Ezeken kívül 1873–74–75-ben a Hon159 politikai napilap egyik rendes külmunkatársa 
lévén több közgazdasági, társadalmi stb. czikkeket írtam. 1875–76-ban pedig a Magyar 
tisztviselő160 hetilapnak lévén munkatársa, 1876–77-ben pedig felelős szerkesztője.161 
Minden számában írtam nemzetgazdászati, s tisztviselőérdekű czikket a lap fennállásáig, 
de írtam más lapokban is folyvást. Mindig komoly irányú értekezéseket, melyeket magam 
nem tudnék elszámlálni, s mi több, leginkább álnév alatt, mert a dicsőséget soha sem óhaj-
tottam, megelégedve azon hazafiúi tiszta öntudattal, hogy hazámnak akartam szolgálni. 

154 � Herián Károly (1816–1884) pénzügyminiszteri osztálytanácsos.
155 � Weninger Vince (1834–1879) közgazdász.
156 � Urváry Lajos által 1868-ban alapított politikai napilap. 1869-ben összeolvadt a Kemény Zsigmond által 

szerkesztett Pesti Naplóval. 
157 � Urváry Lajos (1841–1890) országgyűlési képviselő, újságíró, neves szerkesztője többek között a Pesti 

Naplónak is. A Századunk napilap alapítója. 
158 � 1865-től kezdve számos borászattal és neveléssel kapcsolatos műve jelent meg: Imre herczeg hitvese 

(1865), Egy dicsének Vörösmarty Mihály emlékére (1866), Az  iskolai fenyítés és jutalmazás nevelészeti 
szempontból (1872), Népszerű borászati kézi könyv (1873), Népszerű szőlőszeti és borászati kézi könyv 
(1874), Miként lehet a magyar nyelvet a nem magyar ajku tanulókkal megkedveltetni s mi módok által 
lehet azt sikeresen eszközölni? (1874). Idesorolható még egy Peregriny Elek neve alatt megjelenő nyelv-
könyvfordítása is, az Epitome Historiae sacrae ad usum tironum lingvae latinae auctore C. F. Lhomond 
(1865).

159 � A Hon 1863–1882 között megjelenő politikai napilap, a Pesti Napló mellett a kor legjelentősebb hírlap-
ja volt.

160 � A Magyar Tisztviselő kiadvány 1880–1885 között jelent meg. Szerkesztette és kiadta előbb Perlaky Mi-
hály, 1881-ben Csikvári (1881-ig Wührl) Jákó.

161 � A Magyar Tisztviselő lapot 1875–1880 között szerkesztette.
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3. 
Perlaky Mihály fiának, Perlaky Gábornak megjegyzései a kézirat végén 

[1889–1908]
(Hermann Róbert magángyűjteménye)

Kedves atyám sajátkezűleg vágott ki hat lapot. 
Élete utolsó éveiben már ritkábban dolgozott lapokban, de hivatalába eljárt szorgalma-
san, nem emlékszem, hogy – hacsak betegsége nem gátolta – délelőttönkint hétköznap, 
s vasárnap egyaránt az állami számvevőszék második emeletén lévő hivatalába (IV. kerü
let, Zöldfa u. 22.)162 s délutánonkint – kivétel nélkül a Magyar Tisztviselők Országos 
Egyesületébe (Régiposta utcza, most Hatvani utcza, Dréher palota)163 el ne járt volna. 
Az 1887. év októberében hivatalában baleset (lábbaj) érte, mely bajban egy hónapig 
feküdt, de nemsokára kiépült belőle, s ismét eljárt a hivatalba, s az egyesületbe. 1888. ok-
tóberben 6-án midőn nagy eső esett, meghűlt, asztmát kapott; számtalan éjeket virrasz-
tott át fulladás gyötörvén őt, utóvégre is karszékben aludt egy egész esztendeig, míg 
végre 1889. október 26-án esteli ¼ 6-kor kilehelte lelkét. – Sírja a kőbányai újtemető-
ben,164 temetése október 28-án 3 órakor ment végbe nagy részvét mellett.
Áldás és béke poraira!

162 � A  m. kir. Állami Számvevőszék (németül: Kön. ung. Staats-Bechnungshof ) épülete a Zöldfa utca 
22. szám alatt (ma: Veres Pálné utca).

163 � A  Grassalkovich-palota helyén álló épületet ifjabb Dreher Antal (1849–1920) sörgyáros építtette 
1886–1888 között. A Dréher-palota alsó traktusát 1899-ben, a városrendezés miatt átépítették.

164 � Az 1886-ban megnyitott budapesti Új köztemető.
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